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Doserare for flerkomponentmaterial SV

Automatiska system for proportionerlig blandning av flerkomponentbelaggningar
med vaggmonterad fargstation eller RoboMix-fargstation. Endast for yrkesmassigt bruk.

For bruk i explosiva miljoer (utom EasyKey).

Se sidan 4-7 betraffande modellinformation,

inklusive maximalt arbetstryck. Utrustningens etiketter
for godkdnnande &r pa sidan 3. En del komponenter
som visas ar inte inkluderade i alla system.

Viktiga sakerhetsforeskrifter
Las alla meddelanden och foreskrifter
i handboken. Spara foreskrifterna.

Automatiskt system med RoboMix-fiargstation

Automatiskt system med vdggmonterad fargstation

TI12552a

TI12553a

c € 2575 APPROVED @ 26
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Tillhorande handbocker

Komponenthandbo6cker pa engelska

Handbok | Beskrivning

312778 ProMix 2KS, installation av automatiskt
system

312779 ProMix 2KS, drift av automatiskt system

312781 Blandningsblock

312782 Fordelningsventil

312783 Kuldrbytesventilstaplar

312787 Sats for kulérbytesmodul

312784 Sats for pistolspolbox

310745 Sats for pistolluftsavstéangning

312786 Sats for tdmningsventil och tredje
rensningsventil

312785 Sats for natverkskommunikation

308778 G3000/G3000HR/G250/G250HR
Flédesmatare

313599 Coriolis-flédesmatare

313212 Pistolspolbox kombinationssats

313290 Sats golvstativ

313542 Signalsats

313386 Grundlaggande
webbgranssnitt/avancerat
webbgranssnitt

406800 15V825 Diskret 1/0O-kortsats

313963N

Godkannanden
for utrustningen

Tillhérande handbécker

Godkannanden for utrustningen visas pa foljande

etiketter som ar fasta pa fargstationen och EasyKey .
Se FIG. 1 pa sidan 4 och FIG. 2 pa sidan 6 for placering

av etiketter.

Etikett for EasyKey och fargstation

ATEX-certifikat ar listade har

/

ProMixg2Ks
Electronic Bfoportioner

Intrinsically Safe (IS) System. Install )
per IS Control Drawing No. 289833.
EasyKey Interface IS Associated

Apparatus for use in non hazardous
@us location, with IS Connection to Smart
IFM%;ATExoou APPROVED Fluid Plate IS
2 Intrinsically safe Apparatus for use in:
ExiallAT3 .
°“,;'§’1'f°£:;3,',?,'f‘$§ b Class |, Division 1, Group D T3
c € Ta = -20°C t0 50°C Hazardous Locations
2575 Read Instruction Manual
MAX AIR WPR Warning: Substitution of components
may impair intrinsic safety.
7 7 100 PZRTpNO SERIES ' SERIAL
MPa bar PSI -

MAX FLUID WPR

[ 2.07 [ 20.6 | 300 |

MFG. YR.

MPa bar PSI
MAX TEMP 50°C (122°F)

Artwork No. 293464 Rev. F

© GRACO INC.
(‘ P.O. Box 1441
| I ' Minneapolis, MN
GRACO 55440 U.S.A. )

Etikett pa fargstation

ProMix®2KS
PARTNO.  SERIES _SERIAL MFG. YR.

FLUID PANEL
MAX AIR WPR

|[.7 [ 7 |100]

Intrinsically safe equipment
for Class |, Div 1, Group D, T3

MPa bar PSI
® GRACO INC.

Minneapolis, MN

c US Ta = -20°C to 50°C
APPROVED Install per 289833 c € @ :ngtgATExoon ' PO. Box 1441
2575 ExiallAT3 oRACo 55440 USA.

Artwork No. 293538 Rev. C

ATEX-certifikat ar listade har

EasyKey etikett

ProMix® 2KS

[ 277869 |

© GRACO INC.

Intrinsically safe connections

for Class I, Div 1, Group D

PO.Box1441  C US Ta = -20°C t0 50°C
Minneapolis, MN APPROVED  Install per 289833 @

eRAco 55440 USA.

Um: 250 V

POWER REQUIREMENTS

PART NO. SERIES NO. MFG. YR. VOLTS| 85-250 ~
AMPS |2 AMPS MAX

50/60 Hz

£k 1A c €
FirosATEx0072 2575

Artwork No. 293467 Rev. E

ATEX-certifikat ar listade har



Systemkonfiguration och delnummer

Systemkonfiguration och delnummer

Vaggmonterad fargstation konfigurationsnyckel

Det konfigurerade delnumret for din utrustning ar tryckt pa utrustningens markplat. Se FiG. 1

for markplatarnas placering. Delnumret inkluderar en siffra fran var och en av foljande sex kategorier,

beroende pa ditt systems konfiguration.

Automatiskt |Styrenhet och display A- och B-matare Kuldrventiler Katalysatorventiler |[Flodes-

system styrning

A D = EasyKey med 0 = Inga matare 0 = Inga ventiler 0 = Inga ventiler N = Nej
LCD-display 1= G3000 (Aoch B) (en kulér) (en hardare) (no)

_ 1 = Tva ventiler 1 = Tva ventiler Y =Ja
2= G3000HR (A och B) (lagt tryck) (lagt tryck) (yes)
3= ggtgr;o%grg;s (A) 2 = Fyra ventiler 2 = Fyra ventiler

(Iagt tryck) (lagt tryck)
4 = G3000 (A) och 1/8 tum . .
Coriolis (B) 3 = Sju ventiler
(lagt tryck)
5= 1/8 tum Coriolis (A) .
4 = Tolv ventiler
h HR (B
och G3000HR (B) (lagt tryck)
6 = G3000HR (A) och
1/8 tum Coriolis (B)
7 = 1/8 tum Coriolis
(A och B)
A D = EasyKey med 8 = G3000 (A) och G3000A |0 = Inga ventiler 0 = Inga ventiler N = Nej
(syra LCD-display (B) (ingen farg, (en hardare) (no)
modeller) syrasats
26A096-26A100
maste bestallas,
se sidan 8)
ProMix® 2KS Intrinsically Safe (IS) System. Install
Electronic Proportioner per IS Control Drawing No. 289833.
EasyKey Interface IS Associated
A f i h d
<@, location, with IS Gonnection o Smar
. . FMOBATEX0074 APPROVED Fluid Plate IS . .
Etikettplacering Eiiate  nvisiealysale - Apparatus for use in: Placering av etikett
pa fargstation CE, ~metie s tomions pa EasyKey
TI12423a 2575 Reac_! Instruct_ion Manual T112418a
MAX AIR WPR w  Warning: Substitution of components
. é may impair intrinsic safety.
MaX|me_1.It h;lZa h7ar 1359 g PARTNO. SERIES SERIAL .
arbetstryck for MAX FLUID WPR 2 | Konfigurerade delnummer
vatska ar listat har ‘l 2.07 | 20.6 | 300 | é: MFG. YR. (‘ GRACO INC.
MPa bar PSI g PO. Box 1441
MAX TEMP 50°C (122°F) & |_ _| omiao ssnoian

FiG. 1: Markplat, automatisk Fargstation vaggsystem
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Systemkonfiguration och delnummer

Godkannande for placering i brandfarlig milj6

Modeller med G3000 eller G3000HR, G3000A eller egensaker Coriolis-matare fér bade A- och B-matare
ar godkanda for placering i farliga miljéer - klass |, avsnitt I, grupp D, T3 eller zon I, grupp IIA T3.

Maximalt arbetstryck

Uppskattning av maximalt arbetstryck beror pa de alternativ for vatskekomponent som valts. Trycket grundas
pa mérktrycket for den vitskekomponent som har ldgst mérktryck. Se komponentmarktrycken nedan.
Exempel: Modell AD110Y har ett hogsta arbetstryck pa 1,31 MPa (13,1 bar; 190 psi).

Se markplat pa din EasyKey eller fargstation for systemets hogsta arbetstryck. Se FiG. 1.

ProMix Maximalt drifttryck for vatskekomponenter

Bassystem (inga matare [alternativ 0], inget kulérbyte [alternativ 0],

och ingen flédeskontroll [alternativ N]) . . . .. .. ... ... .. 27,58 Mpa (275,8 bar; 4 000 psi)
Mataralternativ 1 och 2 (G3000 eller G3000HR) . .. ..................... 427,58 MPa (275,8 bar; 4000 psi)
Mataralternativ 3, 4, 5, 6 och 7 (en eller tva Coriolis-matare) ............... 15,86 MPa (158,6 bar; 2300 psi)
Mataralternativ 8 (G3000 eller G3000A) . . ... ...t 27,58 MPa (275,8 bar; 4000 psi)
Kulérbytesalternativ 1, 2, 3 och 4 och

katalysatorbytesalternativ 1 och 2 (lagtrycksventiler). . ....................... 2,07 MPa (20,6 bar; 300 psi)
Flodesstyrning alternativY (yes,ja) . ... 1,31 MPa (13,1 bar; 190 psi)
G3000 0ch G3000A . . . ..o e 75-3800 ml/min. (0,02-1,0 gal./min.)
G3000HR . . . 38-1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)
Coriolis-matare. . . ... .. 20-3800 ml/min. (0,005-1,00 gal./min.)
S3000 Lésningsmedelsmatare (tillbehor). ... ... ... ..o L 38-1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)

Standardfunktioner
Funktion

EasyKey med LCD

Fiberoptik och elkablar, 15,25 m (50 fot)

VVaggmonterad vatskestation, 50 ml integrator och statisk blandare
Diskret I/O-kort

A-sida témningsventil, om kulérventil(er) valts

B-sida tomningsventil, om katalysatorventil(er) valts
Flédeskontroll med 4,57 m (15 fot) kabel (om valt)
Grundlaggande webbgranssnitt

313963N 5



Systemkonfiguration och delnummer

RoboMix fargstation Konfigurationsnyckel

Det konfigurerade delnumret for din utrustning ar tryckt pa utrustningens markplat. Se FiG. 2 for
markplatarnas placering. Delnumret inkluderar en siffra fran var och en av féljande sex kategorier,
beroende pa ditt systems konfiguration.

RoboMix

Styrenhet och display A- och B-matare Kulorventiler Katalysatorventiler |Flodes-
System styrning
R D = EasyKey med LCD-display |0 = Inga matare 0 = Inga ventiler 0 = Inga ventiler N = Nej
1= G250 (Aoch B) (en kulér) (en hardare) (no)
_ 1= Tva ventiler 1= Tva ventiler Y =Ja
2= G250HR (Aoch B) (lagt tryck) (lagt tryck) (yes)
2 = Fyra ventiler 2 = Fyra ventiler
(lagt tryck) (lagt tryck)
3 = Sju ventiler
(Iagt tryck)
4 = Tolv ventiler
(lagt tryck)

Etike
RoboMix-fargstation
TI12512a

vats

ttplacering pa

Maximalt

arbetstryck for
ka ar listat har

ProMix® 2KS
Electronic Proportioner

APPROVED
Intrinsically safe
equipment for Class |,

Div 1, Group D, T3
CE€.sne

Ta = -20°C to 50°C
MAX AIR WPR

| 7 | 7 [ 100 |
|

MPa bar PS|
MAX FLUID WPR

2.07 | 20.6 | 300 |

FMOSATEX0074
n2G
ExiallAT3

Intrinsically Safe (IS) System. Install
per IS Control Drawing No. 289833.
EasyKey Interface IS Associated
Apparatus for use in non hazardous
location, with IS Connection to Smart
Fluid Plate IS

Apparatus for use in:

Class |, Division 1, Group D T3
Hazardous Locations

Read Instruction Manual
Warning: Substitution of components
may impair intrinsic safety.

PART NO. SERIES SERIAL

[ a—+

MPa bar PSI
MAX TEMP 50°C (122°F)

Artwork No. 293464 Rev. F

MFG. YR. © GRACO INC.
PO. Box 1441
Minneapolis, MN

|—| GRACOD 55440 U.S.A.

FIG. 2: Markplat, RoboMix automatiska fargstationsystem

Placering av etikett
pa EasyKey

TI12418a

mmmm K onfigurerade delnummer
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Systemkonfiguration och delnummer

Godkannande for placering i brandfarlig milj6

Modeller med G250 eller G250HR som bade A- och B-matare ar godkanda for placering i farliga miljder - klass I,
avsnitt |, grupp D, T3 eller zon |, grupp 1A T3.

Maximalt arbetstryck
Hogsta arbetstryck for RoboMix fargstationsystem ar 1,31 MPa (13,1 bar; 190 psi).
Se markplat pa din EasyKey eller RoboMix fargstation for hogsta arbetstryck. Se FiG. 2.

ProMix RoboMix-systemets hogsta arbetstryck
RoboMix panelalternativ (alla) ... ... .. ... . . 1,31 MPa (13,1 bar; 190 psi)

Flodesmatarintervall

G250-MAtare . . ... ... 75-3800 ml/min. (0,02-1,0 gal./min.)

G250HR-MaAtare. . . . .. ... 38-1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)
Standardfunktioner

Funktion

EasyKey med LCD

Fiberoptik och elkablar, 15,25 m (50 fot)
Fjarrstyrd Fargstation, 25 ml integrator
Diskret 1/0-kort

A-sida tdmningsventil, om kulorventil(er) valts

B-sida tdbmningsventil, om katalysatorventil(er) valts
Floédeskontroll med 4,57 m (15 fot) kabel (om valt)
Grundlaggande webbgranssnitt

313963N 7



Tillbehor

Tillbehor

2KS-tillbehor

Tillbehor

15V354 Sats for tredje rensningsventil

15V202 Sats for tredje rensningsventil

15V536 Sats med koppling for I6sningsmedelfléde
15V213 Elkabel, 30,5 m (100 fot)
15G710 Fiberoptikkabel, 30,5 m (100 fot)

15G614 Flodeskontroll, férlangningskabel,
40 fot (12,2 m)

15U955 Injektionssats for dynamisk dosering
15V034 10 ml Integratorsats

15V033 25 ml Integratorsats

15V021 50 ml Integratorsats

24B618 100 ml Integratorsats

15W034 Sats med strobljuslarm

15V331 Ethernet-gateway kommunikationssats

15V963 Gateway DeviceNet kommunikationssats

15V964 Gateway Profibus Kommunikationssats

15V337 Avancerat webbgranssnitt
280555 S3000 Sats for I6sningsmedelsmatare

2KS, syrakompatibla tillbehor

For anvandning med syrakatalyserade material.

Tillbehor
26A096 ingen kulér/en katalysatorbytessats

26A097 tva kuldrer/en katalysatorbytessats

26A098 fyra kulorer/en katalysatorbytessats

26A099 sju kulorer/en katalysatorbytessats

26A100 tolv kuldrer/en katalysatorbytessats

OBSERVERA: Detta ar ingen fullstandig lista éver
tillgangliga tillbehor och satser. Mer information
om tillgangliga tillbehdr finns pa Gracos hemsida.

8 313963N



Sékerhetsféreskrifter

Sakerhetsforeskrifter

Foreskrifterna nedan galler for installation, drift, jordning, skotsel och reparation av utrustningen. Utropstecknet anger
allmanna varningar och farasymbolerna anger specifika risker i samband med atgarden. Referera till de har
varningarna nar dessa symboler visas i handbokens text. Produktspecifika symboler och sakerhetsféreskrifter som inte
finns med i det har avsnittet kan finnas i texten i denna handbok dar de ar tillampliga.

/\ VARNING

; l BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor, t.ex. fran I6sningsmedel och farg, i arbetsomradet kan anténdas eller explodera.

For att undvika brand och explosion:

A * Anvand endast utrustningen i valventilerade utrymmen.

» Avlagsna gnistkallor, t. ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier
(risk for gnistbildning av statisk elektricitet).

« Hall arbetsomradet fritt fran skrap, inrdknat I6sningsmedel, trasor och bensin.

« Sattinte in eller dra ut sladdar och tand eller slack inte ljus nar det finns eldfarliga angor.

« Jorda all utrustning pa arbetsomradet. Se Instruktioner om jordning i ditt systems
installationshandbok.

* Anvand endast jordade slangar.

+ Hall pistolen stadigt mot kanten nar pistolen trycks av ned i det jordade karlet.

+ Stidng omedelbart av utrustningen vid statisk gnistbildning eller om du far elektriska stétar.
Anvand inte maskinen forréan du lokaliserat och rattat till felet.

* Ha en brandslackare tillganglig vid arbetsplatsen.

Denna maskin maste jordas. Felaktig jordning, instélining och anvandning av systemet kan orsaka elstotar.

»  Stang av och koppla fran strommen med huvudbrytaren innan kablar kopplas bort och innan service
utférs pa utrustningen.

* Anslut endast till ett jordat eluttag.

»  All elektrisk ledningsdragning maste utfdras av en behdorig elektriker och enligt svenska foreskrifter.

EGENSAKERHET
Egensaker utrustning som inte ar korrekt installerad eller som ar ansluten till icke-egensaker utrustning
leder till risker for brand, explosion eller elchock. Folj lokala féreskrifter och foljande sakerhetskrav.
* Endast modeller med G3000, G250, G3000HR, G250HR, G3000A eller egensaker Coriolis-matare
ar godkanda for placering i farliga miljéer — klass |, avsnitt |, grupp D, T3 eller zon | grupp IIA T3.

* Installera inte utrustning som bara ar godkand fér ej brandfarlig miljé i brandfarlig miljé. Din modells
klassade egensakerhet framgar av markplaten.

» Ersatt inte och modifiera inte systemkomponenter da egensékerheten kan aventyras.

j RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

VATSKEINTRANGNINGSRISK

Hogtrycksstralar fran pistolen, slanglackor eller spruckna komponenter tranger genom huden.

Detta kan se ut som ett lindrigt sar, men ar en allvarlig skada som kan leda till amputation.

Uppsok lakare omedelbart.

+ Dra at alla vatskeanslutningar fére sprutning.

* Rikta inte pistolen mot en person eller en kroppsdel.

weatares » Hallinte handen eller fingrar 6ver sprutmunstycket.

» Forsok inte stoppa eller rikta om lackstralar med handen, kroppen, handske eller trasa.

» Folj Anvisningar for tryckavlastning i handboken nar du slutar spruta och fére rengoring,
kontroll eller service av maskinen.

pR@ [>¥
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Sékerhetsforeskrifter

/\ VARNING

% RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN

m Felaktig anvandning kan orsaka svara och t.o.m. dédliga kroppsskador.

* Anvand inte systemet om du ar trétt eller paverkad av alkohol eller droger.

A «  Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperatur for den komponent i systemet som
har Iagst grans. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbdcker.

*  Anvand vatskor och I6sningsmedel som ar kemiskt forenliga med materialen i delar i kontakt
med vatskan. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbdcker. Las igenom vatske- och
I6sningsmedelstillverkarens varningar. Begar att fa materialsakerhetsdatablad med fullstandig
information om materialet fran distributéren eller aterférsaljaren.

+ Kontrollera utrustningen dagligen. Reparera eller byt ut slitna eller skadade delar omedelbart
och anvand endast originalreservdelar fran tillverkaren.

+  Andra eller modifiera inte utrustningen.

* Anvand endast utrustningen for det andamal den ar avsedd for. Kontakta din distributor for mer
information.

» Dra slangar och kablar pa avstand fran passager, skarpa kanter, rorliga delar eller varma ytor.

+ Knéack inte slangen, bdj den inte kraftigt och dra inte i slangen for att flytta maskinen.

+ Lat inte barn och djur befinna sig inom arbetsomradet.

» Folj alla géllande sakerhetsforeskrifter.

RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR

Giftiga vatskor och angor kan orsaka svara, t.o.m. dédliga skador om de stanker pa hud eller i 6gon,
inandas eller svaljs.

» Las materialsdkerhetsdatabladen dar specifika risker med de vatskor som anvands beskrivs.

» Forvara farliga vatskor i godkadnda behallare och bortskaffa dem i enlighet med gallande foreskrifter.
+ Bar alltid kemiskt ogenomtrangliga handskar nar du sprutar eller reng0r utrustning.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING
2
4

For att skydda dig mot svara skador, bland annat 6gonskador, inandning av giftiga angor, brannskador
och horselskador, maste du bara lamplig skyddsutrustning vid anvandning och reparation av maskinen
och nar du befinner inom dess arbetsomrade. | skyddsutrustningen ska minst inga:

+ Skyddsglasbgon

»  Skyddsdrakt och andningsskydd som rekommenderas av vatske- och I6sningsmedelstillverkaren

» Handskar

» Horselskydd

10 313963N



Viktig information om tvdkomponentmaterial

Viktig information om tvakomponentmaterial
Isocyanater (ISO) ar katalysatorer som anvands Sjalva ntandande material

i tvakomponentmaterial.
Anvandning av W

isocyanat-materia| Vissa material kan sjalvantanda om de appliceras
i for tjocka lager. Studera tillverkarens

sakerhetsforeskrifter och sakerhetsdatablad.

&

11
11

9
Sprutning och férdelning av material som innehaller I:la" komponenterna AochB
isocyanater skapar potentiellt farliga dimmor, angor ats k||jda

och finférdelade partiklar.

Fororening kan resultera i att material hardar
i ledningarna och orsaka allvarliga personskador
eller skada utrustningen. Férhindra féroreningar:

+ Studera tillverkarens sakerhetsféreskrifter och
sdkerhetsdatablad betraffande sakerhetsatgarder
relaterade till isocyanater.

* Installation av denna utrustning innefattar
potentiellt farliga procedurer. Anvand inte
utrustningen om du inte ar utbildad for den,

behdrig och har studerat informationen i den » Byt aldrig plats pa de vata delarna for komponent
har handboken och i vatsketillverkarens Aoch B.
bruksanvisning och sakerhetsdatablad. + Anvand aldrig I6sningsmedel pa den ena sidan

+ Anvandning av misskétt eller felinstélld utrustning om det har férorenats fran den andra sidan.

kan resultera i felaktigt hardat material.
Utrustningen maste underhallas och stallas
in noga efter anvisningarna i handboken.

» For att skydda mot inandning av dimmor, angor
och sonderdelade partiklar av isocyanat maste
alla i arbetsomradet bara andningsskydd. Bar
alltid en passande ansiktsmask som kan innehalla
en friskluftsmask. Ventilera arbetsomradet efter
anvisningarna i vatsketillverkarens
sékerhetsdatablad.

* Undvik hudkontakt med isocyanater. Kemiskt
taliga handskar, skyddskladsel och skyddsskor
enligt vatskeleverantdrens rekommendationer
och svenska arbetarskyddsregler. Fdlj alla
vatsketillverkarens rekommendationer inklusive
de som behandlar hantering av férorenade klader.
Efter avslutad sprutning ska personal tvatta
hander och ansikte fére intagande av mat,
dryck och fére rékning.
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Viktig information om tvédkomponentmaterial

Fuktkanslighet hos isocyanater

Vid kontakt med fukt reagerar ISO och bildar sma harda
och strava kristaller som slammas upp i vatskan.

Efter hand bildas en film pa ytan och ISO bérjar 6verga
till gelform och fa 6kad viskositet.

OBSERVERA

Delvis hardad ISO sanker prestanda och forkortar
livslangden for alla delar som &r i kontakt med
vatskan.

* Anvand alltid en forseglad behallare med
avfuktare i ventilationen eller en kvaveatmosfar.
Forvara aldrig ISO i 6ppna karl.

» Hall vatkoppen pa ISO-pumpen (om installerad)
fylld med [ampligt smérjmedel. Smorjmedlet
bildar en barriar mellan ISO och atmosfaren.

* Anvand endast fuktsakra slangar som ar
forenliga med 1SO.

* Anvand aldrig atervunna I6sningsmedel, som
kan innehalla fukt. Hall Idsningsmedelsbehallare
stdngda nar de inte anvands.

* Smorj alltid gédngade delar med lampligt
smorjmedel vid atermontering.

12

OBSERVERA: Mangden bildad film och graden av
kristallisering varierar beroende pa blandningen av
ISO, luftfuktigheten och temperaturen.

Materialbyte

Byte av de materialtyper som anvands i ditt system
kraver extra uppmarksamhet for att férhindra skador
pa utrustningen och driftavbrott.

» Spola utrustningen flera ganger for att se fill
att den verkligen ar ren nar du byter material.

» Rengor alltid vatskeintagssilarna efter
renspolning.

» Kontrollera med tillverkaren att materialet ar
kemiskt lampligt.

» Montera isar och rengdr alla vatskekomponenter
och byt slangarna vid byte mellan epoxi-typer
och uretan eller polyurea Epoxier har ofta aminer
pa B-sidan (hardaren). Polyurea har ofta aminer
pa A-sidan (hartset).
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Viktig information om syrakatalysatorer

Viktig information om syrakatalysatorer

2KE flerkomponentdoseraren ar konstruerad for syrakatalysatorer ("syra”) som numera anvands for lackering av tra
med tvakomponentmaterial. Aktuella syror som anvands (med pH-varden sa ldga som 1) ar mera korrosiva an tidigare
syror. Mera korrosionstaliga material i kontakt med vatskan kravs och maste anvandas utan undantag for att tala

de dkade korrosiva egenskaperna hos dessa syror.

Pistol for syrahardade material

N WA e N8

Syra ar brandfarligt och sprutning med syra skapar potentiellt farliga dimmor, &ngor och sénderdelade
partiklar. Fér att undvika brand och explosion och elstétar:

3

11
1

» Studeratillverkarens sakerhetsféreskrifter och sakerhetsdatablad betraffande sakerhetsatgarder relaterade
till syran.

+ Anvand endast original av tillverkaren rekommenderade syrataliga komponenter i katalysatorsystemet
(slangar, kopplingar m.m.). Ersattningsdelar kan reagera med syran.

» For att skydda mot inandning av dimmor, angor och sénderdelade partiklar av isocyanat maste
alla i arbetsomradet bara andningsskydd. Bar alltid en passande ansiktsmask som kan innehalla
en friskluftsmask. Ventilera arbetsomradet enligt anvisningarna i syratillverkarens SDS.

+ Undvik all hudkontakt med syra. Alla inom arbetsomradet maste bara kemiskt taliga handskar,
skyddskladsel, skyddsskor, férkladen och visir enligt vatskeleverantérens rekommendationer och svenska
arbetarskyddsregler. Fdlj alla vatsketillverkarens rekommendationer inklusive de som behandlar hantering
av férorenade klader. Tvatta hander och ansikte fére intagande av mat och dryck.

 Inspektera utrustningen regelbundet och titta efter lackor och avlagsna spill direkt och sa att direktkontakt
och inandning av syran och dess angor undviks.

+ Hall syra borta fran varme, gnistor och éppna lagor. Rk inte inom arbetsomradet. Avlagsna alla
antandningskallor.

» Forvara syran i originalbehallaren i ett svalt, torrt och valventilerat utrymme utan direkt solsken och
pa avstand fran andra kemikalier enligt syratillverkarens rekommendationer. Férvara inte syra i andra
behallare sa undviks korrosion. Forslut originalbehallaren s att angor inte férorenar forvaringsutrymmet
och omgivande byggnad.

Fuktkanslighet hos

syrakatalysatorer Syraavlagringar skadar ventiltitningarna och

sanker prestanda och forkortar livslangden
pa katalysatorpumpen. Sa har férhindrar
du att syra utsatts for fukt:

Syrakatalysatorer kan vara kansliga for luftfuktighet och
andra féroreningar. Vi rekommenderar att omraden pa
katalysatorpumpen och ventiltdtningen som exponeras

for luft dranks i 1SO-olja, TSL eller annat kemiskt lampligt * Anvand alltid en férseglad behallare med
material som skydd mot syraavlagring och fortida skador avfuktare i ventilationen eller en kvaveatmosfar.
och fel pa tatningar. Forvara syra i 6ppna behallare.

+ Hall katalysatorpumpen och ventiltatningarna
fyllda med [dmpligt smérjmedel. Smdrjmedlet
bildar en barriar mellan syran och atmosfaren.

» Anvand endast fuktsakra slangar som ar
férenliga med syra.

+ Smorj alltid gadngade delar med lampligt
smorjmedel vid atermontering.
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Jordning

Jordning

(W[ A]D

Systemets maste jordas. Se anvisningar for jordning
i ProMix 2KS installationshandbok.

Mat motstandet

N | /AN (D)

For korrekt jordning, far ProMix-komponenter och god
jordkalla inte 6verstiga 1 ohm.

Lat en behorig elektriker mata motstandet mellan
ProMix-komponenterna och jord. Ar motstandet hogre én
1 ohm, kan en annan jordpunkt kravas. Kér inte systemet
innan felet rattats till.

14

Anvisningar for
tryckavlastning

OBSERVERA: Féljande forfarande avlastar vatske-
och lufttryck i ProMix 2KS-systemet. Anvand proceduren

korrekt for din systemkonfiguration.

Latta pa trycket nar du slutar sprutningen, innan du
byter munstycke och fére rengdéring, kontroll och
service av systemet.

Enkuldrsystem

1. Stang av A och B vatskematningspumpar/tryckkarl
medan du ar i blandningslage (pistol aktiverad).
Stang alla avstangningsventiler for vatska vid
pumputloppen.

2. Med pistolen aktiverad, tryck pa den manuella
styrningen pa solenoid for doseringsventil A och B
for att latta pa trycket. Se FiG. 5.

OBSERVERA: Om ett larm for doseringstid
(E-7, E-8) gar, aterstall larmet.

3. Gor en fullstandig tomning enligt instruktionerna
Rensning med recept 0 i systemets drifthandbok.

4. Stang av vatsketillforseln till rensningsventil
for I6sningsmedel (SPV) och Ilufttillférseln till
luftrensningsventil (APV), FIG. 4.

5. Med pistolen aktiverad, tryck pa den manuella
styrningen pa solenoid for rensningsventil A och B
for att latta pa trycket for luft och I6sningsmedel.
Se FIG. 5. Bekréfta att I16sningsmedelstrycket har
sankts till 0.

OBSERVERA: Om ett larm for rensningsvolym
(E-11) gar, aterstall larmet.
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System med kulorbyte och utan
tomningsventiler

OBSERVERA: Den har proceduren avlastar tryck
via provtagningsventilen.

1.

2.

Slutfér alla steg under Enkulorsystem, sidan 14.

Stang sida A avstangningsventil (SVA), FIG. 4.
Oppna sida A provtagningsventil (RVA).

Rikta sida A provtagningsror till en avfallscontainer.

Se Fic. 3. Oppna kulérbytesmodulen. Anvand
solenoidens markplattor som guide, tryck ner och hall
inne styrknappen pa varje kulérsolenoid tills flédet
fran provtagningsventilerna stannar upp.

Tryck ner och hall nere styrningen for
I6sningsmedelssolenoid tills rent I16sningsmedel
kommer fran provtagningsventilen, slapp sedan upp.

Stang av I6sningsmedelsmatningen till ventilstapel
for kulérbyte.

Tryck ner och hall nere styrningen for
I6sningsmedelssolenoid tills I16sningsmedelsflodet
fran provtagningsventilen stannar upp.

Oppna sida A avstangningsventil (SVA), FiG. 4.
Stang sida A provtagningsventil (RVA).

313963N

Anvisningar for tryckavlastning

System med kulor/katalysatorbyte och
tomningsventiler

OBSERVERA: Den har proceduren avlastar tryck
via tdmningsventilerna.

1.

2.

10.

11.

12.

Slutfor alla steg under Enkulorsystem, sidan 14.

Stang av alla kulor- och katalysatormatningar till
ventilstaplarna.

Tryck ner och hall nere tdmningsventil
A:s solenoidstyrning, FIG. 5.

Se Fic. 3. Oppna kulérbytesmodulen. Anvand
solenoidens markplattor som guide, tryck ner och
hall inne styrknappen pa varje kulérsolenoid tills
flodet fran tdmningsventil A stannar upp.

Tryck ner och hall nere tdmningsventil B:s
solenoidstyrning, FIG. 5.

Se FiG. 3. Anvand solenoidens markplattor som
guide, tryck ner och hall inne styrknappen pa varje
katalysatorsolenoid tills flodet fran témningsventil B
stannar upp.

Tryck ner och hall nere tdmningsventil A:s
solenoidstyrning, FIG. 5.

Tryck ner och hall nere styrningen for A-sidans (farg)
I6sningsmedelssolenoid tills rent I6sningsmedel
kommer fran témningsventilen, slapp sedan upp.

Tryck ner och hall nere témningsventil B:s
solenoidstyrning, FIG. 5.

Tryck ner och hall nere styrningen fér B-sidans
(katalysator) I6sningsmedelssolenoid tills rent

[6sningsmedel kommer fran tdmningsventilen,

slapp sedan upp.

Stang av Iésningsmedelsmatningen till ventilerna
for kulor/katalysatorbyte.

Tryck och hall nere A och B styrning for
Idsningsmedelssolenoid och tdmningsventil tills
flédet av I6sningsmedel fran tdmningsventilerna
stannar upp.
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Anvisningar fér tryckavlastning

AL LIa
° 5 8 [@) 5 &)
U AL B i HIBO ==t
Mérkplatta g = ¢ ] Lo ?ch g o Markplatta
solenoider g B : @ 2 g %:1 - solenoider
\‘: E}:,: g % @ L ;(] %:: + .
E:H;: =1 o o = ;‘j % g
% -~ e % - 8
~ : g : ~ g ﬁ
0 || | EEEI: ‘| [HIEES 8l o
INE NP 8IS
U T L] ==y U TI12826a
Styrning
I6sningsmedelssolenoid
FiG. 3: Kulérbytessolenoider
DVA FI DVB Beteckningar:

MA  Komponent A Matare
MB pva Komponent A Doseringsventil
RVA  Komponent A
Provtagningsventil
SVA Komponent A

MS Avstangni i
gningsventil
* rd / MB  Komponent B Matare
N 7 DVB Komponent B Doseringsventil

RVB RVB Komponent B

— Provtagningsventil

SVB Komponent B
Avstangningsventil

° MS  Ldésningsmedelsmatare

— (tillbehdr)

ﬁ SPV Ldésningsmedelsrensningsventil
APV  Luftrensningsventil
SM  Statisk blandare
Fl Flédesintegrator
AT Luftrensningsventil

luftmatningsror
TI12556b
SM SVB SPV

FiG. 4. Vaggmonterad fargstation
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Felsokning

NRI®

Folj Anvisningar for tryckavlastning pa sidan 14,
fore rengoring, kontroll eller service av utrustningen.

OBSERVERA: Anvand inte vatskan som matats ut med
felaktigt blandningsférhallande eftersom den inte hardar
pa ratt satt.

Larmkoder

| Tabell 1 finns en lista dver systemets larmkoder.
Se systemets drifthandbok for fullstdndig information
om larmfelsdkning.

313963N

Felsbkning

Tabell 1: Systemlarmkoder

Kod

Beskrivning

E-1

Larm kommunikationsfel

E-2

Brukstidslarm

Larm hégt blandningsférhallande

E-4

Larm lagt blandningsforhallande

E-5

Larm éverdosering A/B-dosering for kort

E-6

Larm éverdosering B/A-dosering for kort

Larm doseringstid A

E-8

Larm doseringstid B

E-9

Larm blandning i instalining

E-10

Larm fjarrstyrt stopp

E-11

Larm rensningsvolym

E-12

Larm CAN natverkskommunikationsfel

E-13

Larm Hogt flode

E-14

Larm Lagt flode

E-15

Varning System i vilolage

E-16

Varning installningsandring

E-17

Varning strommen paslagen

E-18

Varning forinstallda varden laddade

E-19

I/O Larm (se drifthandboken for ndrmare uppgifter)

E-20

Larm rensningsstart

E-21

Larm materialfylining

E-22

Larm tank A lag

E-23

Larm tank B lag

E-24

Larm tank S lag

E-25

Larm autotémning klar

E-26

Larm kuldr/katalysatorrensning

E-27

Larm Kulér/katalysatorfyllning
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Felsékning

Felsokning solenoid

RoboMix fargstation

Doseringsventil B
styrknapp

Doseringsventil A
styrknapp

TI12655a

Vaggmonterad

F1 E] F2 j Matning

Fiberoptik

L
1

J13 3:
-

J12 jCAN

—
[eYe] -Yee]

Dosering B

= [
w
Tredje rensning
6mning B

[

({=]
Rensn. av A
Rensn. av B
Témning A

LLlLlll LALJLJLJL LALJAllL 1lLLll AllLlllLl
e Ioooonnu"oooooullooonou"oooooulloonooeooou" e

& ]l Ventilstyrningar Dosering A

o o o
LAY TN, DA J14 715 78
' Y
S Ex
[Siojefolol]
q @ @ ©@ @ @ ‘ |!! Témningsventil

-

. il‘-- o Placering av extra

P P P ‘F H I!i' ziz ; solenoider
firn e et i

Solenoid for
doseringsventil A

Tdmningsventil

Solenoid for tredje

rensningsventil
Solenoid for Solenoid Solenoid Rensningsventil B

doseringsventil B Rensningsventil A T112652b

FiG. 5: Fargstation, kort och solenoider
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Felsbkning

OBSERVERA: Se Kretsscheman pa sidan 32.

Om férdelnings- eller rensningsventilerna inte satter pa och stéanger av korrekt, kan detta bero pa nagot av foljande.

Orsak

L6ésning

1. Luftrycket ar installt for hogt
eller for lagt.

Kontrollera lufttrycket. 550-630 kPa (5,5-6,3 bar; 80-90 psi) anvands normalt.
Ga inte under 490 kPa (4,9 bar; 70 psi) eller 6ver 0,8 MPa (8 bar; 120 psi).

2. Luft- eller elledningar skadade
eller anslutningen férlorad.

Kontrollera luft- och elledningar visuellt efter trassel, skada eller férlorad
anslutning. Reparera eller byt ut vid behov.

3. Solenoid-fel

Hantera ventilerna manuellt genom att ta bort Fargstationens hdlje
och trycka ner och slappa upp solenoidventilens styrknappar. FIG. 5.

Anvand styrkortsdiagnostiken for att kontrollera signalerna. Om signalerna
inte ar korrekt, ga till Orsak 4.

Ventilerna ska 6ppna och stanga snabbt. Om ventilerna fungerar langsamt,

kan detta bero pa:

«  Lufttrycket till ventilstyrningarna ar for 1agt. Se Orsak 1.

» Solenoid tilltappt. Se till att lufttillférseln har 5 mikron filter installerat.

* Nagot foremal hindrar solenoiden eller finns i réren. Kontrollera
luftutgangen fran luftledning fér motsvarande solenoid nar ventilen
ar aktiverad. Rensa bort hindret.

* En doseringsventil &r for 1angt inskruvad. Se ProMix 2KS drifthandbok
for installningar.

+  Vatsketrycket ar for hogt och lufttrycket for 1agt.

« Vatsketatning i ventilen har slutat fungera. For reparationsinformation
se motsvarande ventilhandbok.

4. Fel pa styrkort till solenoid,
kabel eller fargstation.

Kontrollera spanningsniva till solenoid genom att dra i solenoidanslutningen
och kontrollera spanningen mellan poler.

Om spanningen ar 9-15 V ar solenoiden skadad. Byt ut solenoiden
eller korrigera problemet med elledningen.

Byt ut kortet om det inte finns ndgon spanning.

5. S&kring har I8st ut.

Kontrollera sakring F1 och F2. F1 driver J9 och J14 (solenoiderna till
doseringsventil A och B och rensningsventil A och B). F2 driver J8 och J15
(tredje rensningsventilen, tdmningsventil A och B samt solenoider for GFB 1
och 2).

313963N
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Felsékning

Felsokning vaggmonterat fargfordelningsror

Se FIG. 6. Se sidan 51 for borttagning av
flodesfordelningsror. Se handbok 312781 for fullstandig
information om fargférdelningsroret.

ASL  ACV  DVAAV DVB AV BCV BSL SSL
'/ Fl DVB PA
MB
F
] SCV
MA _| MS
DVA _ | (0 . : ¥
DVA PA L -
® — — ® ]
7 ,
=D N B —
AT —% / N
° o ~~
APV PA — ~—

i
/ ‘o °| DVB

3 ‘ \
A \

APV AV APV SVA SVB SPV PA SPV SPV AV
RVA SM RVB TI12556b
Beteckningar:
Komponent A sida Komponent B sida Blandat material
MA  Komponent A Méatare MB  Komponent B Méatare SM  Statisk blandare
DVA Komponent A Doseringsventil DVB Komponent B Doseringsventil Fl Flodesintegrator
RVA Komponent A Provtagningsventil RVB Komponent B Provtagningsventil
SVA Komponent A Avstangningsventil SVB Komponent B Avstangningsventil
APV Luftrensningsventil BSL Matningsledning komponent B
AT  Luftrensningsventil BCV Matare B backventil
luftmatningsror SPV Ldésningsmedelsrensningsventil
ASL Matningsledning komponent A SSL Lésningsmedelsmatning
ACV Matare A kontrollventil MS  Ldésningsmedelsmatare (tillbehor)

SCV Loésningsmedelmatare
kontrollventil

FiG. 6. Vaggmonterat fargfordelningsror
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Felsbkning

Diagnostik, EasyKey isolationskort

Se FIG. 7 och Tabell 2 for felsokning av EasyKey isolationskort. Se dven EasyKey Kopplingsschema pa sidan 33
och Elschema for systemet pa sidorna 34 och 35.

J4, stift 1 J1, stift 1

| I

) T
o =Li...u.]e
eenligooeomiom|
° m o | — D5
) 4///
o @ / F1
° s ° ° ® 0 [La E2
F4 ° ° °®
[ A °
i S [ [ J
¢ < g 2 ® o1
/ @ ) * ° ° °
® 5 3
F3 o R ° o o]
/@ § o |® L4
D4 o ° -
E|:||:|':E . X §|:| — .
ces o . ® / J5, stift 1
€ = .469/
*. @ L
I; : e
a [ X N ] ) o o gl 24
°o® s
@ T[] ¥
sl #NG 22399 e *
oo W g ® *e
D. [ )
® = "
[ ] ©
ot @
FiG. 7: 255786 EasyKey isolationskort
Tabell 2: Diagnostik, EasyKey isolationskort
Anslutning | Beskrivning Diagnos
J1 Ingang natstrom Ej tillamplig
J4 24 VVDC-matning till D5 slar pa.
EasyKey displaykort
J5 12 VDC-matning Hill D4 slar pa om isolationskortet fungerar. Om D4 inte slar pa har sakring F3
fargstationens kort och F4 (Graco delnr. 15D979) I6st ut eller sa finns det ingen matning vid J4.
Om det inte finns nagon ingaende strom (D5 lyser inte) kan sakring F1
och F2 (Graco delnr. 114788) ha I8st ut.
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Felsékning

EasyKey displaykort, diagnostik

Se FIG. 8 och Tabell 3 for felsokning av EasyKey displaykort. Se d&ven EasyKey Kopplingsschema pa sidan 33 och

Elschema for systemet pa sidorna 34 och 35.
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TI12923a

Integreringskontroll

J10
J9 D7
g c16 ‘“e'RS485

gt 88... .00
\ N = Cg'-;.D:J.;-;- " rlrllfil'-'_UIJlSluzﬁ‘

P1 = :] . T_IIII S
AR W e HE s g e

J1 gilll} DEIII}

e

—

N
Sl Lt
7

.
* . i SS-yg
-
- U3
- [ 2
== T
d = u3s g I |
J4 -_IIII. M- . [— % =
i v U1 I
- [
Uz AT
J4 NIH—_III-
TP1 Q © o
S== "
wllll GRACO u4
sk | US 1
=T U3 e |

SI@ W' ' b

33 .

il © | o,
ecccccccoccee .
Seeccccsscccs |IININI®Y 5

I RS

©000000000000008 U2

® -

J7

FiG. 8: 255767 EasyKey displaykort
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Felsbkning

Tabell 3: EasyKey displaykort, diagnostik

Anslutning/ Anslutning/
Indikator Beskrivning Indikator Beskrivning
J1 Bakgrundsbelysning grafisk display J9 24 VDC strémmatning/larmutgang
J4 Bandkabel till membran J10 RS485 kommunikationsanslutningar
J5 Ingangar och utgéngar D7 (grén) LED lyser nar kortet far strém
J6 Fjarr-1/0 D11 (gul) LED blinkar (hjartslag) nar kortet arbetar
J7 Fiberoptikingang (svart) P1 Ethernet-port
J8 Fiberoptikutgang (bla) R5 Displaykontrast/dimmerratt
(vrid for hand)
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Felsékning

Diskret 1/0-kort, diagnostik

Se FIG. 9 och FIG. 10 fér felsdkning av diskret 1/0O-kort. Se aven Elschema for systemet pa sidorna 34 och 35.

I/0-terminalblockinformation

n

Stift 1

RS485 Integrering A
RS485 Integrering B
RS485 Integrering jord
RS485 Natverk A
RS485 Natverk B
RS485 Natverk jord

ONONONONONONONONONO) OOOOOO:I

Stift 1

Kalibrering av
flédeskontroll

Pistolavtryckare
Digital allman INGANGAR
Fjarrstyrt stopp
Aterstéll larm
Allmént larm
Digital allman UTGANGAR

Brukstidslarm

Flédesgrad analog in

ol o] [l ol ] [el o] [¢] [el [ | el ] [e] el e [e]

Flédesgrad analog allman

Displaykort

|

TI12958a

Isolationskort Kontaktblock
(se detaljer ovan)

00600
4L

Diskret I/O-kort
(se FiG. 10)

FiG. 9: EasyKey styrkort och kontaktblock

TI12496¢
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Flédesalarm utgang
/

| Flédeskalibrering aktiv

Fylining aktiv

|7 Utgang,

I Blandning aktiv utgang

T~

Digital utgang allman/strém

o Andra recept ingang

| Recept bit 5 ingang
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Felsbkning

Fargstation, styrkortsdiagnostik

Se FIG. 11 och Tabell 4 for felsdkning av fargstationens styrkort. Se aven Elschema for systemet pa sidorna 34 och 35.
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Felsékning
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Felsbkning

Tabell 4: Fargstation, styrkortsdiagnostik

Nummer pa
anslutningar
LED |och stift. Signalbeskrivning Diagnos
D15 |J1,1&2 Luftflédesbrytare 1 Slar pa nar pistol 1 trycks av.
D16 [J1,5&6 Lésningsmedelbrytare Slar pa nar Iésningsmedlet flédar.
D17 J1,9&10 Pistolspolbox 2 tryckbrytare Slar pa nar en pistol ar i pistolspolbox 2.
D18 |J10 Matning Tands nar kortet far strom.
D20 Ej tillamplig Kort Ok Blinkar (hjartslag) under normal drift.
D27 |J15,1&2 Rensningsventil C (vattenrensning)
D28 |J14,3&4 Rensningsventil A (luftrensning)
D29 |J8,5&6 Témningsventil B
D30 |J14,5&6 Rensningsventil B
(IBsningsmedelsrensning) D27 via D44 slar pa nar ProMix skickar en signal
D31 J8,3&4 Pistolspolbox 1 avtryckare for att aktivera relaterad solenoidventil.
D33 Jg,1&2 Pistolspolbox 2 avtryckare
D41 J15,5&6 Tdédmningsventil A
D43 |J9,3&4 Doseringsventil B
D44 [J9,1&2 Doseringsventil A
D45 |J1,3&4 Luftflédesbrytare 2 Slar pa nar pistol 2 trycks av.
D46 [J1,7&8 Pistolspolbox 1 tryckbrytare Slar pa nar en pistol ar i pistolspolbox 1.
F1 Ej tilldamplig Utbytbar sakring for flodesmatare A | Kontrollera sakringen om flédesmatarna,
och B, solenoider for doseringsventil | doseringsventilerna och rensningsventilerna
A och B och solenoider for inte fungerar.
rensningsventil A och B
F2 Ej tilldmplig Utbytbar sakring for Kontrollera sakringen om l6sningsmedelsmataren,
I6sningsmedelsméataren, témningsventilerna, den tredje rensningsventilen
solenoiderna for tdmningsventil A | eller pistolspolboxarna inte fungerar.
och B, solenoiden for tredje
rensningsventilen och solenoiderna
for pistolspolbox 1 och 2
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Felsékning

Kulorbyteskort, diagnostik

Se FIG. 13 och Tabell 5 for fels6kning av kulérbyteskort. Se aven Elschema for systemet pa sidorna 34 och 35.
For ersattning av kuldrbyteskort, se handbok 312787.

J8, stift 1

D34

[
o]

o
o
(2

@)
N
w

FB20

D44
J9, stift 1

O o
N w
((o] w

yeye7: (@

[

i

SEN

NN ol W3

[
7]
*
[<]
&

gl m gmm

J15, stift 1

D41 D32

FB27

D38
J16, stift 1

=t
=
Hz

[[H T

D35

Wi,

|| C k] I . |

D27 — |

TR ]
CE 2
O W |

ALTLVL VA

- <& D37
= =
J14, sift 1 j = = . D45
U20 u25 c42
D30 £ QS FB15 2 D46
D28 8 ¥
- © -
BRIEEREES J10, stift 1
- o
= o= = = JU% GnAc'o
.—I_Isz SS-DTS-J]IS- I
oL / D9
-
T~ D10
L ®|s. FUSE F1 (sakring)
.125A

LAST BRp.

@
o 83 o {f | 88
@@ ol s |@

\ / J11

Fic. 13: 256172 Kul6rbyteskort

J7

30 313963N



Felsbkning

Tabell 5: Kulérbyteskort, diagnostik

Nummer pa
anslutningar |Kort 1 Kort 2
LED |och stift. Signalbeskrivning |Signalbeskrivning |Diagnos
D8 Ej tillamplig Kort Ok Kort Ok Blinkar (hjartslag) under normal drift.
D9 Ej tillamplig Kommunikation (gul) | Kommunikation (gul) | Tands nar kortet kommunicerar med ProMix 2KS.
D10 |J7 Matning Matning Tands nar kortet far strom.
D27 |J15,5&6 Farg 3 Farg 16
D28 |J14,3&4 Farg 1 Farg 14
D29 |J8,5&6 Farg 6 Farg 19
D30 |J14,1&2 Farg 2 Farg 15
D31 J8,3&4 Farg 7 Farg 20
D32 |J16,3 &4 Katalysator 4 Farg 26
D33 |J8,1&2 Farg 8 Farg 21
D34 |J9,5&6 Farg 9 Farg 22
D35 |[J15,3 &4 Farg 4 Farg 17
D36 |J14,5&6 Lésningsmedel Farg 13 D27 via D46 slar pa nar ProMix 2KS skickar
(farg) en signal for att aktivera relaterad solenoidventil.
D37 J10,5&6 Katalysator 2 Farg 28
D38 [J16,1&2 Katalysator 3 Farg 27
D39 |J16,5&6 Farg 12 Farg 25
D41 J15,1 &2 Farg 5 Farg 18
D43 [J9,3 &4 Farg 10 Farg 23
D44 |J9,1&2 Farg 11 Farg 24
D45 |J10,3 &4 Katalysator 1 Farg 29
D46 [J10,1 &2 Lésningsmedel Farg 30
(katalysator)
F1 Utbytbara Ej tillamplig Ej tillamplig Kontrollera sdkringen om kortet inte far nagon
sakringar strom eller om kommunikationen avbrutits
mellan fargstationen och kulérbytesmodulen.
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Kretsscheman

Kretsscheman

Schema over systemets pneumatik
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Kretsscheman
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Kretsscheman

Elschema for systemet

OBSERVERA: Elschemat visar alla méjliga kabeldragningar i ett ProMix 2KS-system. En del komponenter som visas
ar inte inkluderade i alla system.
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Kretsscheman

Elschema for systemet

OBSERVERA: Elschemat visar alla méjliga kabeldragningar i ett ProMix 2KS-system.
En del komponenter som visas ar inte inkluderade i alla system.
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Kretsscheman

RoboMix styrkortschema
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Kretsscheman

Rordragningsschema

©oln nAn

4 o 13

~

TI13857a TI113858a

TI13859a
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Tabell 6: Rortabell

Kretsscheman

Ror, utv.
dia.
Kulor Beskrivning Startpunkt Slutpunkt | tum (mm) | R6r referensnr.
Gron Dos A pa A2 A2 5/32 (4) 336
Gron Dos B pa A4 A4 5/32 (4) 336
Gron Rensning A pa AB AB 5/32 (4) 336
Gron Rensning B pa A8 A8 5/32 (4) 336
Gron Tédmning A DA DA 5/32 (4) Ingar i valbar
Gron Témning B DB DB 532 (4) |tomningsventilsats
15V821 (vaggpanel)
eller 15V822
(RoboMix)
Rod Dos A av B1 B1 5/32 (4) 337
Réd Dos B av B3 B3 5/32 (4) 337
Réd Rensning A av B5 B5 5/32 (4) 337
Rod Rensning B av B7 B7 5/32 (4) 337
Naturell Solenoid lufttillférsel 13 13 1/4 (6) 334
Naturell Flédeskontroll Iufttillférsel | 14 14 1/4 (6) Tillhandahalls av
anvandaren. Ansluter
luftférdelningsroret till
regulatorn for
flédeskontroll.
Naturell Rensningsluftmatning Anvands som en AT 1/4 (6) 338
separat ledning som ar
kopplad direkt till
verkstadens
huvudluftledning.
Anslut inte enhetens
huvudluftmatning till
luftférdelningsroret
(335).
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Service

Service
Fore service 3. Stéang av strémmen till ProMix 2KS (position 0).
FiG. 14.
A w 4. Vid service av EasyKey ska du ocksa stédnga
av strommen vid huvudstrémbrytaren.

»  For att undvika elchock, stang av strommen pa
EasyKey innan service.

» Service av EasyKey-skarm utsatter dig for hog
spanning. Stang av strommen vid
huvudstrombrytaren innan du 6ppnar hdljet.

»  All elektrisk ledningsdragning maste utféras av en
behorig elektriker och enligt svenska foreskrifter.

»  Erséatt inte och modifiera inte systemkomponenter
da egensakerheten kan aventyras.

+ Las Sakerhetsforeskrifter, sidan 9.

TI12657a

OBSERVERA

Bar ett ordentligt jordat jordningsarmband,
delnr. 112190, runt handleden sa att skador

pa kretskorten undviks under servicen. Efter Service

1. Spola systemet och f6lj Anvisningar for Efter service av systemet, se till att félja checklistan for
tryckavlastning pa sidan 14 om servicetiden Start och forfarandet i ProMix 2KS-drifthandboken.

Overstiger vatskans brukstid och fore service
av flédeskomponenter.

2. Stang kranen pa tryckluftsmatningen och pa
ProMix 2KS.
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Service av EasyKey

Uppdatera programvara

For att uppgradera programvaran, ladda upp
ny programvara fran din dator med hjalp av
webbgranssnittet. Se handbok 313386.

OBSERVERA: Om du anvander Graco Gateway

i ditt system, koppla bort dess kabel fran EasyKey
innan du uppdaterar ProMix 2KS-programvaran.

Byte av displaykort eller grafikdisplay

OBSERVERA

Bar ett ordentligt jordat jordningsarmband,
delnr. 112190, runt handleden sa att skador
pa kretskorten undviks under servicen.

1. FOolj Fore service, sidan 40.
2. Las upp och 6ppna EasyKey-luckan med nyckeln.

3. Observera placering av alla externa anslutningar (J4,
J5, J6, J7, J8, J9, J10) for display-kortet och koppla
sedan ur anslutningarna. Se FIG. 8 pa sidan 22.

4. Ta bort de fyra skruvarna (210e) och hela
display-kortet (210b, 210c). FIG. 15.

TI12554a

FiG. 15: Displaygréanssnitt

313963N

Service

5. Koppla loss den grafiska displayens elkabel (J1)
fran displaykortet (210c).

6. Avlagsna den grafiska displayen (210b) fran
displaykortet (210c) [anslutning J2 pa baksidan
av kortet].

7. For att montera fast de nya delarna, anpassa
anslutning J2 till displaykortet (210c) med kontakten
pa den grafiska displayen (210b). Tryck samman
dem. Se FiG. 15.

8. Anslut den grafiska displayens elkabel (J1) till
displaykortet (210c) igen.

9. Satt fast displaykortet med skruvarna (210e).

10. Satti alla anslutningar i displaykortet (210c). FiG. 15.
Se till sa att kablarna inte klams da dérren 6ppnas
eller stangs.

11. Leta upp batteriet pa kortet (se FIG. 8 pa sidan 22).
Dra i remsan for att ta bort den skyddande
isoleringen och aktivera batteriet.

12. Stang och &8s EasyKey-luckan med nyckeln.

13. Satt pa strommen till EasyKey for att testa
displaykortet.

Byt ut stromforsorjningen

/A

1. FOlj Fére service, sidan 40.

2. Las upp och 6ppna EasyKey-luckan med nyckeln.

3. Notera var in- och utgaende kablar ar inkopplade
pa stromforsérjningen. Se EasyKey
Kopplingsschema, sidan 33. Koppla loss kablar
fran stromférsorjningen (214f). Se FIG. 16.

4. Ta bort stromférsorjningen fran din-skenan.

5. Installera en ny stromférsoérjning (214f). Anslut in-
och utgaende kablar i de positioner som noterats
i steg 3.

6. Stang och las EasyKey-luckan med nyckeln.
7. Satt pa strommen med huvudstrémbrytaren.

8. Satt pa EasyKey-strommen for att prova driften.
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Service

Byta ut natfilter

Byte av strombrytare

| /A

|/

1. FOlj Fore service, sidan 40.
2. Las upp och 6ppna EasyKey-luckan med nyckeln.

3. Notera hur in- och utgéende kablar ar inkopplade pa

natfiltret. Se EasyKey Kopplingsschema, sidan 33.

Koppla loss kablarna och ta bort natfiltret (2141)
fran fastet (214m). Se FIiG. 16.

4. Installera nytt natfilter (2141). Anslut kablarna igen
i de positioner som noterats i steg 3.

5. Stang och las EasyKey-luckan med nyckeln.
6. Satt pa strommen med huvudstrombrytaren.

7. Satt pa EasyKey-strommen for att prova driften.

1. FOlj Fore service, sidan 40.
2. Las upp och 6ppna EasyKey-luckan med nyckeln.

3. Notera hur kablarna ar inkopplade pa strombrytaren.
Se EasyKey Kopplingsschema, sidan 33.
Lossa kablarna och ta bort brytaren (202, FiG. 16).

4. |Installera en ny strémbrytare (202). Anslut kablarna
igen i de positioner som noterats i steg 3.

5. Stang och las EasyKey-luckan med nyckeln.
6. Satt pa strommen med huvudstrombrytaren.

7. Satt pa EasyKey-strommen for att prova driften.

Stromforsorjning

utgangar (VDC)
214f
e 0 N\
. 202
filimouiai /
Stromférsorjning
ingangar (VAC)
o
e i
214,
le+— 214m
o ofl
oy
N : l of [ el \Matningsanslutning
Q@ O o/
TI13349¢
FiG. 16: Nataggregat
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Service

Byte av isolationskort 8. Installera héljet (214b) med de tva skruvarna (214k)
med hjalp av sakerhetsverktyget.

9. Anslut kablarna till J1, J4 och J5.

10. Stang och las EasyKey-luckan med nyckeln.

OBSERVERA 11. Séatt pa strommen med huvudstrombrytaren.

Bar ett ordentligt jordat jordningsarmband, 12. Séatt pa EasyKey-strémmen for att prova driften.
delnr. 112190, runt handleden sa att skador

pa kretskorten undviks under servicen. Byta ut isolationskortets sakringar

Sakring| Artikelnr. | Beskrivning
4. Anvand medfdljande sakerhetsverktyg

(delnr. 122239), ta bort de 2 skruvarna (214k) F1,F2 | 114788 | Matningssakringar; 2 A, iroga
och holjet (214b). Se FiG. 17. F3,F4 | 15D979 | Utstromsakringar; 0,4 A, snabba

1. FOlj Fore service, sidan 40.

2. Las upp och 6ppna EasyKey-luckan med nyckeln.

3. Koppla loss kablar och anslutningar fran J1,
J4 och J5. FiG. 18.

5. Notera forst placering och ta sedan bort de
5 skruvarna (214g), 214h) fran isolationskortet

(2143) Ta inte bort skruven noterad i FIG. 18. 2. Tabort Sékringen (F1, F2, F3 eller F4)
Ta bort kortet. fran dess sakringshallare. FIG. 18.

1. FOlj Byta ut isolationskort, stegen 1-4.

6. Applicera termisk massa pa kylflansen (Z) pa 3. Snapp in den nya sakringen i hallaren.
baksidan av det nya isolationskortet (214a). FiG. 18.

i ) 4. Folj Byta ut isolationskort, stegen 8-12.
7. Installera det nya isolationskortet med de fem

skruvarna (214g, 214h).

— J5

TI12649b

214k 214h  214g 214a

FiG. 17: Byte av isolationskort
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J4 (strom till displaykortet) J1 (strém in)

214g / 214g
F2

© ] LL
. .:I...IL
° (KX XN NAXK N B[ F1

i e

F4

[ ]
F3 f .
214h e : 1 k. u —
° 5 3
e . o e

J5

/ (strom till fargstation)
/ i

Framsidan pa isolationskortet, visar sakringar och anslutningar

|

L]

e[ ]
R7

TOP SILK 15D3@3E
R2

o[ Je
D \

]

6

1

RI

5

R
TOP 15D303E !

Ta inte bort den
har skruven

R1

214h

[ ° o
Sel] O [e|5 °
° u
] [mi o
°
l»| O |° 3 °
|
A 7 / ol ° : °
oo o ' ' °
@)
me o o
° ° °
o
o o o
° ° °
L] o
A Applicera termisk massa e o
pa kylflansens yta (Z).
[ [
o
° ° °
° ° He
ool on ool
e} ° ° O

Baksidan av isolationskortet, visar kylflansen (Z)

FiG. 18: Isolationskort, anslutningar och sdkringar
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Service

Byte av luftfilterinsats

N8 L

Demontering av ett trycksatt luftfilterhus kan orsaka
svara skador. Minska trycket i luftledningen innan
service.

Kontrollera 5 mikron grenrorsfiltret dagligen och byt
ut insatsen (317a, delnr. 15D909) enligt behov.

1. Stang huvudiuftkranen pa luftledningen och
pa enheten. Avlasta trycket i luftledningen.

2. Ta bort filterkdpan (A). Se FiG. 19.
3. Skruva loss filterhuset (B).
4. Ta bort och byt ut insatsen (317a).

5. Skruva fast filterhuset (B) ordentligt. Montera kapan (A).

TI13069a

A

TI12691a

FiG. 19: Byte av luftfilterinsats

46

Vaggmonterad fargstation

Forberedelser

A

/a\

—_

Folj Fore service, sidan 40.

2. Lossa de 4 skruvarna (307) och ta sedan bort den
vaggmonterade Fargstationens kapa (322). FiG. 20.
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Se detaljskiss

340

318, 332

324 331

312

TI12426a

FiG. 20: Vaggmonterad fargstation

314

Service

315

TI12425a
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Service

Byte av styrkort 3. Skruva bort fyra skruvar (303). Ta bort lasmuttrarna pa
holjets utsida (301). Ta bort styrkortet (302). FiG. 20.

4. Installera det nya styrkortet (302) med fyra skruvar
(303).

5. Anslut kablarna till styrkortet (302). FiG. 21. Satt
OBSERVERA i de fiberoptiska kabelkopplingarna (J4, J6)
i kortkopplingarna (E), matcha bla med bla,
svart med svart och dra at kopplingarna fér hand.
Klam och krék inte de optiska fiberkablarna;
kablarna behéver 51 mm (2 tum) bojradie.

Bar ett ordentligt jordat jordningsarmband,
delnr. 112190, runt handleden sa att skador
pa kretskorten undviks under servicen.

1. Folj Férberedelser, sidan 46. 6. Satt tillbaka képan (322).
2. Koppla loss fiberoptikkablarna (J4, J6) och alla 7. Satt pa EasyKey-strommen for att prova driften.

kablar (J1, J3, J5, J7, J8, J9, J12, J13, J14, J15) frén
styrkortet (302). FiG. 21.

J4 F1 (343)

(F.O. utgang - bla)
J6

(F.O. ingang - svart)

D

J1 ] J10
(digital ingang) ;j: (matning)
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18y
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J12 §j: Wy 3 oz @ RS2||||||| s R | ae
e |C2s mm EH § & 53
. . . | : )
(I6sningsmedelsmétare, \l?: ?%N%g 17
ingang) o [mmggs e ) _
g g — mIEW IIIIIII IIIIIII (anvands ej)

I N )

H
'E
=
m
l
-
&%
89
P
e
<o
L8

JB/

(méatare A och B,

J5
(flodeskontroll)

[ KX XK KX X J
TTTTTTT

»

&

2

g

y 4

S N
9Ty g;

ENEs

1E

ingang) niE ¥ ms
%Qﬂ R e T
Cswi B gi E
Jo PAXX XX A
(solenoidutgang: ' FUVTSSOLENOID ONguT B J8
Doseringsventiler A och B) \ (solenoidutgang: Tomningsventil B)
J15
(solenoidutgang: Luftrensningsventil och (solenoidutgang: Spolventil nr 3:
spolventil for I6sningsmedel) Témningsventil A)

Fic. 21: 255765 styrkort fargstation
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Byte av solenoider

Service

Tabell 7: Solenoider fér vaggpanel

Den vaggmonterade fargstationen har minst fyra - —
solenoider. Om du har tillval installerade kanske du har Solenoid | Styr Sékring
extra (valbara) solenoider for varje tillval. Se Tabell 7 Standard
och Kretsscheman, sidan 32.
1 Doseringsventil A F1
2 Doseringsventil B F1
& 3 Luftrensningsventil F1
4 Lésningsmedelsrensningsventil | F1
Byta ut en solenoid: Tilloehor
5 Tredje spolventil F2
1. Folj Forberedelser, sidan 46 och stang av strémmen 6 Témningsventil A F2
vid huvudstrombrytaren. — -
7 Toémningsventil B F2
2. Koppla loss 2 solenoidkablar fran styrkortet (302). 8 Pistolspolbox 1 F2
Se FIG. 21 och Elschema for systemet, sidan 35. 9 Pistolspolbox 2 F2
3. Skruva bort tva skruvar (P) och ta bort solenoiden
(313). FIG. 22.
4. Installera den nya solenoiden (313).
302 343
5. Anslut de tva kablarna (N) till styrkortet (302). /
Solenoidledningarna ar polariserade (réd +. svart -).
Se Elschema for systemet, sidan 35. /d )
6. Satt tillbaka kapan (322). -

Byte av styrkortets sakring

Att byta ut en sakring (F1 eller F2) med en sakring
som inte ar fran Graco, upphaver I1S-systemets
sakerhetsgodkadnnande.

Sakring| Artikelnr.| Beskrivning

F1,F2 | 123690 | Sakring; 125 mA, egensaker

Folj Forberedelser, sidan 46.

2. Leta upp sakring F1 eller F2 pa styrkortet. Se FIG. 22.
Ta bort skruven och metallremsan.

3. Dra ut sdkringen fran panelen.

4. Installera den nya sékringen (343).

5. Satt tillbaka kapan (322).

313963N
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FiG. 22: Byta ut solenoider och sékring

TI12652b
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Service av flodesmatare 2. Sakra matare (M) och platta (MP) till fargstationen
o _ = med skruvar (MS).
monterade pa vaggpanel
OBSERVERA: Du maste montera matarsensorn pa

@ matarenheten innan du ansluter kabeln till sensorn

for att mataren ska fungera ordentligt.

3. Anslut matarkabeln (CC). Se FIG. 23.

Coriolis-matare 4. Anslut vatskeledningen (P).

1. FoljFore service, sidan 40. 5. Kalibrera mataren enligt instruktioner i ProMix

2. Information om hur du servar Coriolis-méatare hittar drifthandbok.
du i handbok 313599.

G3000-, G3000HR- och G3000A-matare
Borttagning

1. Folj Fore service, sidan 40.

2. Skruva loss kabeln (CC) fran mataren (M). FIG. 23.

3. Skruva loss de fyra 1/4-20 skruvarna (MS)
som haller fast matarplattan (MP). FIG. 23.

4. Skruva loss flodesledningen fran mataringangen (P).

5. Skruva loss matare (M) fran doseringsventilens
anslutning (H). FiG. 23.

6. Serva mataren sasom anvisas i matarens

handbok 308778.
Installation ) TI12653a
1. Skruva fast mataren (M) sakert pa FiG. 23: G3000/G3000HR/G3000A flodesmatare

doseringsventilens anslutning (H) med hjalp
av en skiftnyckel.

OBSERVERA: For att undvika lackage, sakra mataren
(M) till doseringsventilens anslutning (H) innan
du ansluter den till fargstationen.

3X CABLE

———PWR(RED)

—— COM (BLACK) FLOW METERA
SIG (WHITE)
SHIELD/GRN

= S B —
Kabel [Langd — R ﬁ)os
SIG (WHITE)
17C743 [1,62m (51t) | — SHIELD/GRN

———————PWR(RED,
17C909 [406 mm (16 tum) 7COM((BLA)CK) ﬁ) FLOW METER SOLVENT
————————SIG(WHITD
SHIELD/GRN

GROUND
TERMINAL

13*

b wn =

2

oUW —

*Anslutningar pa Fargstationens styrkort
FIG. 24: Schema matarkabel
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Service av vatskefordelningsror

&) A AL

Borttagning

1.

Folj Service av flodesmatare monterade pa
vaggpanel, Borttagning steg 1-5, pa sidan 50.

Koppla loss luft- och vatskeledningar fran
fordelningsroret (4).

Hall i vatskeférdelningsroret (4), lossa de tre
skruvarna (341) som haller fastet (325) till
fargstationen. Lyft vatskefordelningsroret (4) och
dra bort det fran panelen. Serva enligt instruktioner
i handbok 312781 for flodesférdelningsror.

Installation

1.

Sakra vatskefordelningsroret (4) och
monteringsplattan (325) med tre skruvar (341).

Installera matare. Se Installation steg 1-3,
pa sidan 50.

Anslut luft- och vatskeledningar.

Kalibrera matarna enligt instruktioner i ProMix
drifthandbok.

313963N
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ﬁ 4

FIG. 25: Vatskefordelningsror

TI12654a

Service av kulorbytesmodul,
farg/katalysatorventiler
och tomningsventiler

1. Folj Fore service, sidan 40.

2. Se handbok 312787 for kulérbytesmodul.

3. Se handbok 312783 for farg-/katalysatorventiler.
4. Se handbok 312786 for tomningsventilsatser.

5. Se handbok 312782 for service av en individuell
ventil.
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Service

RoboMix fargstation

Forberedelser 2. Ta bort holjet p4 RoboMix (410). FiG. 26.

N /o

1. Folj Fore service, sidan 40.

3. Notera positionen for alla RoboMix-slangar
och koppla loss dem.

410

Luftlogikintag

A-intag

Luftrensningsintag

Lésningsmedelsinlopp

B Témningsutlopp A Témningsutlopp TI12512a

FiG. 26: RoboMix fargstation
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Byte av styrkort 4. Skruva av 4 skruvar (428). Ta bort styrkortet (426).

1. Folj Férberedelser, sidan 52. FiG. 28.

2. Ta bort styrkortets hdlje (427). FIG. 27.

427

TI12579a

FIG. 27: Ta bort styrkortets hélje

=
3. Koppla loss fiberoptikskablar (J4, J6) och alla kablar
(J1, J3, J5, J7, J8, J9, J12, J13, J14, J15) fran S TI12648a

styrkortet (426). FIG. 29.
FiG. 28: Ta bort styrkortet

5. Installera det nya kontrollkortet (426) med 4 skruvar
(428).

6. Anslut kablarna till styrkortet (426). FiG. 29. Satt i de
fiberoptiska kabelkopplingarna (J4, J6) i styrkortets
kopplingar (E), matcha bla med bla, svart med svart
och dra at kopplingarna for hand (E). KIdm och krok
inte de optiska fiberkablarna; kablarna behéver
51 mm (2 tum) bojradie.

7. Satt pa holjena igen (427, 410).
8. Anslut alla slangar. FIG. 26.

9. Satt pa EasyKey-strommen for att prova driften.
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Service

Byte av styrkortets sakring 1. Folj Férberedelser, sidan 46.
A 2. Hitta saékring F1 pa styrkortet. Se FIG. 29.
w Ta bort skruven och metallremsan.
Byt inte ut sdkringen med en sakring som inte 3. Dra ut sakringen fran panelen.
ar fran Graco d"a detta ogiltigforklarar IS-systemets 4. Installera den nya sakringen (497).
sékerhetsgodkannande.
5. Satt pa holjena igen (427, 410).
Sakring| Artikelnr. | Beskrivning
F1 123690 Sakring; 125 mA, egensaker
J4 F1 (497)

J6
(F.O. ingéng - svart)

(F.O. utgang - blé)'/

o@ (] . 3 §©
e ; L]
J1 (=] o Emi| 00 J10
(digital ingang) §j: Wj ' x ﬁ/ (matning)
S%: o 3 @H D D vDC
Ej. g unc € Hl=
cl e !
Sl
[ ]
o 2 J11
4
J13 = j/ (kulérbytesmodul)
a . 24 8
(anvandS eJ) \gj: E[l]"‘”ﬁ _ i _
2[He |20 HE @§ g g -C.
§j° E%‘% HEe E = s Y j
i% . R79 E||||||||||||||||||||E'§ |||$:]" 1 DD
J12 g#. ED:] nie M s NN g R28 - m@
. 12— e ‘W iuge[ o M
(I8sningsmedelsmatare, S [ 1 00 J7
Ingéng) 44. “RNE] ; " .
L mEmRo =S (anvands ej)
e “E
e | &
g | EENE ’
ZTe |20 4
24 mﬂ“ 2 I
/E#: % zj 0 (?\
. J3 AL o I J5
(méatare A och B, SR NA s deskontroll
. o B Cl R82
ingéng) i S S (fodeskontroll
s nfaislE  Brmelens byy By
L it Tl
s Epe g nn iy < ¥
J9 o0 & °
@Hﬂmgmu OUTPUT 15S0LENOIDNUTPUT B STOLENJD OUTPUT ~ J8

(solenoidutgang:

Doseringsventiler A och B) (solenoidutgang: Témningsventil B)

J14
(solenoidutgang: Luftrensningsventil och
spolventil for [6sningsmedel)

J15
(solenoidutgang: Spolventil nr. 3,
tomningsventil A)

FiG. 29: 255765 styrkort fargstation
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Service

Byte av solenoider 4. Skruva av 2 skruvar (P) och ta bort solenoiden (486).

RoboMix fargstation har minst 4 solenoider. Om du har Se Fic. 31 och Tabell 8.

en valbar tredje spolventil eller témningsventiluppsattning
installerat, har du extra (valbara) solenoider for varje 486
extra ventil. Se Tabell 8 och Kretsscheman, sidan 32.

Byta ut en solenoid:

1. Folj Forberedelser, sidan 52. Stang av strdommen
vid huvudstrémbrytaren.

2. Ta bort styrkortets holje (427). FiG. 27.

3. Koppla loss 2 solenoidkablar fran styrkortet (426).
Se FIG. 29 och Elschema for systemet, sidan 35.

Svang upp styrkortet sa det inte ar i vagen. FiG. 30.

TI12655a

FiG. 31: RoboMix-solenoider

Tabell 8: RoboMix-solenoider

Solenoid | Styr
Standard

1 Doseringsventil A

2 Doseringsventil B

3 Luftrensningsventil

4 Ldsningsmedelsrensningsventil
Tillbehér

5 Tredje rensningsventil

6 Témningsventil A

7 Tédmningsventil B

TH2741a

5. |Install d lenoid 486).
FiG. 30: Atkomst till solenoider och mitare nstallera den nya solenoiden ( )

6. Anslut de 2 kablarna (N) till styrkortet (426).
Solenoidledningarna ar polariserade (roéd +. svart -).
Se Elschema for systemet, sidan 35.

7. Satt pa holjena igen (427, 410).
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Service

G250 och G250HR flodesmatare
Borttagning
1. FOlj Forberedelser, sidan 52.

2. Skruva loss kabeln fran mataranslutningen (CC).
Fic. 32.

3. Skruva loss M6-skruvarna (442) och brickorna (440)
fran undersidan pa matarens monteringsplatta (438)
med en hylsnyckel. FIG. 32.

4. Koppla loss flodesledningen fran matarens intag (P).

5. Koppla loss matarutloppet (H) fran doseringsventilen.

6. Serva mataren sasom anvisas i matarens
handbok 308778.

Installation

1. Skruva fast matarutloppets faste (H) sakert
pa doseringsventilens intag med hjalp av
en skruvnyckel.

OBSERVERA: For att undvika lackage, sakra
matarutloppets faste (H) till doseringsventilen innan
du ansluter mataren till plattan (438).

2. Sakra mataren (M) till plattan (438) med skruvar
och brickor (442, 440).

OBSERVERA: Du maste montera matarsensorn pa
matarenheten innan du ansluter kabeln till sensorn
for att mataren ska fungera ordentligt.

3. Anslut kabeln till kabelanslutningen (CC). FiG. 32.

4. Anslut flddesledningen till matarintagets faste (P).

PWR (RED)
SIG (WHITE)

t SHIELD/GRN
PWR (RED)

3*

ounhwN =

) SIG (WHITE)

| SHIELD/GRN
PWR (RED)

SIG (WHITE)

2 SHIELD/GRN

ouhswNn =

GROUND
TERMINAL

COM (BLACK)

S B —
COM (BLACK)

COM (BLACK)

5. Kalibrera mataren enligt instruktioner i ProMix

drifthandbok.

6. Placera kortet i ratt position och satt pa
RoboMix-panelen igen.

FiG. 32: G250/G250HR flodesmaétare

439

440
442

TI12646a

3X CABLE

ﬁ)ﬂoww\mm
ﬁ)ﬂowwma
ﬁ) FLOW METER SOLVENT

*Anslutningar pa fargstationens styrkort

FiG. 33: Schema matarkabel
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Service av RoboMix fordelningsror

Det finns en servicesats 15V480 for fordelningsror.

Delarna i satsen ar markta med en asterisk, t.ex. (502%).

Anvand alla delarna i satsen for basta resultat. Smorj
alla o-ringar under montering.

1. FOlj Forberedelser, sidan 52.

FIG. 34: RoboMix férdelningsror

Service

Koppla loss alla flédes- och luftledningar
fran RoboMix férdelningsror (477).

Skruva loss den flexibla blandaren (474)
fran integratorhylsan (511).

Ta bort skruvarna (403, 478) och distansbrickan (465,
pa sidan B). Ta bort férdelningsroret (477)
fran RoboMix fargstation. FIG. 34.

TI12651a

313963N
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Service

5. Skruva loss integratorhylsan (511) och huset (510). 8. Ta bort skruvarna (520) och adaptrarna (517).
Kontrollera blandaren (508) och hylsan (509). Inspektera satet (516). Byt ut o-ringar (515%).
Byt ut o-ringar (504*). FiG. 35.
9. Ta bort skruvarna (513) och montering for ventil A

6. Skruva loss knoppen pa integratorns férdelningsror och B (512). Byt ut o-ringar (505%).
(507). Ta bort integratorns bas (503). Byt ut bada
o-ringarna (502%, 504*). 10. Ta bort fastskruv (506) fran integratorhuset (501).

Byt ut o-ring (505%).
OBSERVERA

Hall A-sidans och B-sidans delar vid sidan av under
demontering for att undvika att nedsmutsning vid
atermontering.

11. Ta bort backventiler (519*) fran varje ventiladapter
(517) och fran kroken (528) pa fordelningsrorets sida
A. Byt ut alla tre backventilerna. Pilen pa
backventilerna maste peka mot fordelningsroret.

12. Byt ut rortapparna (522*) fran varje ventiladapter

7. Skruva loss doseringsventilerna A och B (521) (517). Byt ut tapparna

fran ventiladaptrarna (517). Byt ut o-ringar (518%).

13. Montera samman i omvand ordning enligt

OBSERVERA: Reparation av doserventilerna (521) monteringsanvisningarna i FIG. 35

beskrivs i handbok 312782.

: 510
A
o1 &Z\ *
\.( ) ?& 5092042

A Applicera rortatning pa de konade
gangorna.

A Smérj in alla o-ringar.
(4 A Applicera gangtatning.
501

519*

TI12513a

FiG. 35: Reparation av férdelningsrér
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Service av flodesstyrning

/N

Forberedelser

1. FOolj Fore service, sidan 40.

2. Koppla loss alla luft- och flédesledningar fran
flédesstyrningen.

3. Koppla bort flddeskontrollkabeln fran anslutning
(624). FIG. 37.

4. Tabortde fyra skruvarna (605) som haller fast plattan
(607) till huset (611). Lyft forsiktigt av plattan fran
huset och koppla bort de tre kablarna fran J1, J2 och
J4 pa kretskortet (618). FIG. 36.

Service av regulator och trycksensor

Det finns en servicesats 15G843 for regulator. Satsens
delar ar markta med en asterisk, t.ex. (602*). Anvand alla
delarna i satsen for basta resultat.

Det finns en servicesats 15G867 for sensorn endast
for service av trycksensorn. Satsdelar ar markta med
en symbol, t.ex. (602%). Anvand alla delarna i satsen
for basta resultat.

1. FOlj Forberedelser ovan.

2. Ta bort de fyra skruvarna (605) och muttern (601)
fran luftplattans undersida (607). Separera luftplattan
och fargplattan.

3. Skruva loss trycksensorn (620) fran flodesplattan
(606).

OBSERVERA: Om du endast byter ut
trycksensornsatsen 15G867, ga till steg 6.

4. Taborttapp (615) och o-ring (604) fran flédesplattans
Oversida (606). Ta bor delarna i
membranuppsattningen (613, 610, 609, 612, 617,
616). Ta bort och slang styrbultarna (623).

5. Satt ihop membranuppsattningen igen med de
nya delarna fran satsen. Kontrollera att AIR SIDE pa
membranet (617) pekar nerat. Dra at muttern (601)
till vridmoment 0,9-1,1 Nem (8-10 in-Ib).

313963N

Service

6. Installera en ny o-ring (602) pa trycksensor (620)
och skruva pa sensorn pa flodesplattan (606).

7. Installera flodesplattan pa luftplattan igen. Var
forsiktig sa du inte sticker hal pa trycksensorns kabel.
Dra at skruvarna (605) till moment 3,4-4,5 Nem
(30-40 in-Ib).

8. Anslut de tre kablarna J1, J2, och J4 till kretskortet
(618) igen. FiG. 36.

9. Fast luftplattan (607) till huset (611) igen. Dra at
skruvarna (605) till moment 3,4-4,5 Nem (30-40 in-Ib).

10. Fast flodeskontrollkabeln och alla luft- och
fargledningar igen.

Service av flodesstyrningskortet
1. FOlj Fére service, sidan 40.

2. Ta bort de fyra skruvarna (605) som haller plattan
(614) till huset (611). FiG. 37.

3. Separera forsiktigt plattan fran huset och koppla bort
de tre kablarna fran J1, J2 och J4 pa kretskortet
(618). FiG. 36.

4. Skruva av skruvarna (621). Byt ut det gamla kortet
med det nya kortet.

5. Anslut de tre kablarna J1, J2, och J4 till kretskortet
(618) igen. FiG. 36.

6. Fast plattan (614) till huset (611) igen. Dra at
skruvarna (605) till moment 3,4-4,5 Nem (30-40 in-Ib).

59



Service

Service av V/P-ventilen

1. FOlj Fore service, sidan 40.

2. Ta bort de fyra skruvarna (605) som haller plattan
(614) till huset (611). FIG. 37.

3. Separera forsiktigt plattan fran huset och koppla bort

V/P-ventilkabeln fran J2 pa kretskortet (618). FIG. 36.

4. Skruva bort de tva skruvarna (619a) och o-ringarna
(619b). Installera den nya ventilen (619) med nya
skruvar och o-ringar.

5. Anslut V/P-ventilkabeln igen till J2 pa kretskortet
(618). FiG. 36.

6. Fast plattan (614) till huset (611) igen. Dra at

skruvarna (605) till moment 3,4-4,5 Nem (30-40 in-Ib).

J2 (V/P-ventil)

D @@@ e D
GGGGG e mn [l EEco
J4 1
ooool]ﬂ | @ @
@Rz R27 1IIl| R20
5 —1
é@é T 1 1T T
;== HeoOoO
E”El J1
 — k

|

J4 (trycksensor) J1 (tryckingang)

FiG. 36: 249179 flodesstyrningskort

60

*613 Q/ 604*

*610

/ 602*t
. @/ 620t

618

614
605 /)

TI12506a
A Dra at till moment 0,9-1,1 Nem (8-10 in-Ib)
A Dra at till moment 3,4-4,5 Nem (30-40 in-lb)
A Dra at till moment 0,6-0,8 Nem (5-7 in-Ib)
FiG. 37: Flodesstyrning
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Delar

ProMix 2KS automatiskt vaggpanelsystem

Konfigurationsnyckel

Delar

Det konfigurerade delnumret for din utrustning ar tryckt pa utrustningens markplat. Se illustrationerna nedan
for placering av markplatar. Delnumret inkluderar en siffra fran var och en av foljande sex kategorier, beroende
pa ditt systems konfiguration. Siffrorna i tabellen motsvarar inte referensnr. pa reservdelslistan eller skisserna.

Etikettplacering
pa fargstation
TI12423a

Maximalt

arbetstryck for WPa
vatska ar listat har

2.07 | 20.6 | 300 |

313963N

Electronic Proportioner

FMOBATEX0074
n2G
ExiallAT3

per IS Control Drawing No. 289833.
EasyKey Interface IS Associated

CCUS

APPROVED
Intrinsically safe
equipment for Class I,

Div 1, Group D, T3
c E Ta = -20°C to 50°C
2575

MAX AIR WPR

|.7|7 |100|

bar PSI
MAX FLUID WPR

Apparatus for use in non hazardous
location, with IS Connection to Smart
Fluid Plate IS

Apparatus for use in:

Class I, Division 1, Group D T3
Hazardous Locations

Read Instruction Manual
Warning: Substitution of components
may impair intrinsic safety.

Placering av
etikett pa EasyKey
TI12418a

Automatisk |Styrenhet och display A- och B-matare Kulorventiler Katalysatorventiler |Flodes-
t system styrning
A D = EasyKey med 0 = Inga matare 0 = Inga ventiler 0 = Inga ventiler N = Nej
LCD-display = G3000 (A och B) (en kulor) (en hardare) (no)
= G3000HR (A och B) 1= Tva ventiler 1= Tva ventiler Y =Ja
lagt tryck lagt tryck es
= 1/8 tum Coriolis (A) (14gt try ,) (1agt try _) (ves)
och G3000 (B) 2 = Fyra ventiler 2 = Fyra ventiler
(lagt tryck) (Iagt tryck)
4 = G3000 (A) och 1/8 tum ) .
Coriolis (B) 3 = Sju ventiler
(lagt tryck)
5= 1/8 tum Coriolis (A) )
och G3000HR (B) 4 = Tolv ventiler
(lagt tryck)
6 = G3000HR (A) och 1/8 tum
Coriolis (B)
= 1/8 tum Coriolis (A och B)
A D = EasyKey med 8 = G3000 (A) och G3000A |0 = Inga ventiler 0 = Inga ventiler N = Nej
(syra LCD-display (B) (ingen farg, (en hardare) (no)
modeller) syrasats
26A096-26A100
maste bestillas,
se sidan 79)
ProMix®2KS Intrinsically Safe (IS) System. Install

|_|%—-|-PARTNOI SERES __SERIAL e 6 siffror konfigurerad delnr.

MFG. YR.

MPa
MAX

bar PSI
TEMP 50°C (122°F)

Artwork No. 293464 Rev. F

® GRACO INC.
P.O. Box 1441
' Minneapolis, MN

GRACO 55440 U.S.A.

L |
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Delar

Delnr. ADOOON till AD742Y och AD800ON inkluderar EasyKey med LCD-skarm

A Artiklar 310 och 329 ar delar av
den vaggmonterade Fargstationen.
Se reservdelslistan som borjar

pa sidan 71 for beskrivning.

TI29654a

Detaljer om automatisk uppgraderingssats (26)

26b 26 26a TI12496a
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Delnr. ADOOON till AD742Y, inkluderar EasyKey med LCD-skarm

Delar

Konfigurerad siffra

Ref. | (se sidan 61) eller
nr. anvandning av del |Artikelnr. Beskrivning Antal
2 D 277869 STYRNING/DISPLAY, EasyKey; anvands pa ADOOON 1
till AD742Y; se sidan 68
3 standarddel se sidan 70 |PANEL, vatska 1
4 standarddel 289695 BLANDARFORDELNINGSROR, se handbok 312781 1
standarddel 24Y548 SYRAFORDELNINGSROR, blandning, se handbok 312781 1
8 SATS, flodesmatare A
0 ingen ingen 0
1 15vV804 SATS, G3000 flodesmatare; se handbok 308778 1
2 15V827 SATS, G3000HR flédesmatare; se handbok 308778 1
3 15V806 SATS, Coriolis flodesmatare; se handbok 313599 1
4 15vV804 SATS, G3000 flodesmatare; se handbok 308778 1
5 15V806 SATS, Coriolis flodesméatare; se handbok 313599 1
6 15Vv827 SATS, G3000HR flddesmatare; se handbok 308778 1
7 15V806 SATS, Coriolis flodesmatare; se handbok 313599 1
9 SATS, flédesmatare B
0 ingen ingen 0
1 15v804 SATS, G3000 flodesmatare; se handbok 308778 1
2 15V827 SATS, G3000HR flédesmatare; se handbok 308778 1
3 15V804 SATS, G3000 flodesmatare; se handbok 308778 1
4 15V806 SATS, Coriolis flodesmatare; se handbok 313599 1
5 15V827 SATS, G3000HR flédesmatare; se handbok 308778 1
6 15V806 SATS, Coriolis flodesmatare; se handbok 313599 1
7 15V806 SATS, Coriolis flodesmatare; se handbok 313599 1
8 170432 SATS, G3000A syramatare; se handbok 308778 1
10 0-4 se sidan 79 |MODUL, styr-, farg-/katalysatorbyte; se sidan 79 se sidan 79
-- se sidan 79 |SYRAMODUL, kontroll, farg-/katalysatorbyte; se sidan 79 se sidan 79
11 0-4 se sidan 79 |VENTILUPPSATTNING, farg-/katalysatorbyte; se sidan 79 se sidan 79
-- se sidan 79 |SYRAVENTILUPPSATTNING, farg-/katalysatorbyte; se sidan 79| se sidan 79
12 0-2 se sidan 79 |VENTILUPPSATTNING, katalysatorbyte; se sidan 79 se sidan 79
-- se sidan 79 |SYRAVENTILUPPSATTNING, farg-/katalysatorbyte; se sidan 79| se sidan 79
14 FLODESSTYRNING
N ingen ingen 0
Y 249849 REGULATOR, flédesstyrning 1
15 anvands endast |15U977 KABEL, flédeskontroll; ansluts med regulator for flddeskontroll O eller 1
tilsammans med till fargstation; 12,2 m (40 fot)
flodesstyrning
16 |anvandsendastmed |15U532 KABEL, CAN, egenséker; ansluter kontrolimodul for kuldrbyte till 0 eller 1
kulorbyte fargstationen; 1 m (3 fot)
26 standarddel 15V256 SATS, automatisk uppgradering; inkluderar detalj 26a 1
26a standarddel 15V825 +  SATS, kort, diskret 1/O; del av detalj 26 1
26b standarddel 24A581 + Kort, AutoKey; del av detalj 26 1
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Delar
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ProMix 2KS automatiskt RoboMix panelsystem

Konfigurationsnyckel

Delar

Det konfigurerade delnumret for din utrustning ar tryckt pa utrustningens markplat. Se illustrationerna
nedan for placering av markplatar. Delnumret inkluderar en siffra fran var och en av féljande sex kategorier,
beroende pa ditt systems konfiguration. Siffrorna i tabellen motsvarar inte referensnr. pa reservdelslistan

eller skisserna.
Automatiskt|Styrenhet och display A- och B-métare Kulorventiler Katalysatorventiler [Flodes-
system styrning
R D = EasyKey med LCD-display |0 = Inga méatare 0 = Inga ventiler |0 = Inga ventiler N = Nej
1= G250 (Aoch B) (en kulér) (en hardare) (no)
_ 1= Tva ventiler 1= Tva ventiler Y =Ja
2= G250HR (A och B) (lagt tryck) (lagt tryck) (yes)
2 = Fyra ventiler |2 = Fyra ventiler
(lagt tryck) (lagt tryck)
3 = Sju ventiler
(lagt tryck)
4 = Tolv ventiler
(lagt tryck)

ProMix®2KS Intrinsically Safe (IS) System. Install
Electronic Proportioner per IS Control Drawing No. 289833.
EasyKey Interface IS Associated
Apparatus for use in non hazardous
@s location, with IS Connection to Smart
FMOBATEX0074 APPROVED Fluid Plate IS
H H 2 Intrinsically safe Apparatus for use in:
E: IIAT3 N
Placering av etikett "8y Stwp  wfriidtn Gl bwsion 1. Group D To
pa RObOMIX-panel C € Ta = -20°C t0 50°C Hazardous Locations
TI12512a 2575 Read Instruction Manual
MAX AIR WPR w  Warning: Substitution of components
3 impair intrinsic safety.
i 7 7 100 & may impair in
Maximalt = = = @ _PARTNO. SERIES _ SERIAL
arbetstryck for MAX FLUID WPR g
vatska ar listat har 2.07 | 20.6 | 300 | 2 MFG. YR. > GRACO INC.
MPa bar ] 2 (‘ PO. Box 1441
MAX TEMP 50°C (122°F) £ | I AT vinnespolc,

313963N

Placering av etikett
pa EasyKey

TI12418a

6 siffror konfigurerad delnr.
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Delar

Delnr. RDOOON till RD242Y, inkluderar EasyKey med LCD-skarm

A483

/\ Métare (8 och 9) & under RoboMix-hdljet.
Se sidan 74 for placering.

A Komponenterna 474, 483 och 484 ar delar
av RoboMix fargstation. Se reservdelslistan
som bdrjar pa sidan 72 for beskrivning.

TI12552a

26b 26 26a TI12496a
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Delnr. RDOOON till RD242Y, inkluderar EasyKey med LCD-skarm

Delar

Konfigurerad siffra
(se sidan 61) eller
Ref.nr.| anvédndning av del |Artikelnr. |Beskrivning Antal
2 D 277869 KONTROLL/DISPLAY, EasyKey; anvands pa RDOOON 1
till RD242Y; se sidan 68
3 standarddel se sidan 72 |PANEL, farg, RoboMix 1
8 SATS, flédesmatare A
0 ingen ingen 0
1 249426 SATS, G250 flodesmatare; se sidan 74 for placering 1
och handbok 308778 for delar
2 249427 SATS, G250HR flédesmatare; se sidan 74 for placering 1
och handbok 308778 for delar
9 SATS, flédesmatare B
0 ingen ingen 0
1 249426 SATS, G250 flédesmatare; se sidan 74 for placering 1
och handbok 308778 for delar
2 249427 SATS, G250HR flédesmatare; se sidan 74 for placering 1
och handbok 308778 for delar
10 0-4 se sidan 79 MODUL, styr-, farg-/katalysatorbyte; se sidan 79 se sidan
79
11 0-4 se sidan 79 [VENTILUPPSATTNING, farg-/katalysatorbyte; se sidan 79 se sidan
79
12 0-2 se sidan 79 [VENTILUPPSATTNING, katalysatorbyte; se sidan 79 se sidan
79
14 FLODESSTYRNING
N ingen ingen 0
Y 249849 REGULATOR, flédesstyrning 1
15 anvands endast 15G611 KABEL, flédesstyrning; ansluts med flédeskontrollregulator till O eller1
tillsammans med fargstation; 3,05 m (10 fot)
flodesstyrning
16 anvands endast med |[15U533 KABEL, CAN, egenséker; ansluter kontrolimodul for kulérbyte till | O eller 1
kuldrbyte fargstation; 15,25 m (50 fot)
23 standarddel 570122 KONTROLL, luftfilter/regulator 1
24 standarddel 15G768 TAPP, tryckfaste; 1/2 tum 1
25 standarddel ADAPTER, Y-faste; rér 6 mm (1/4) utv. dia.
114158 system utan flodesstyrning 1
114158 system med flédesstyrning 2
26 standarddel 15V256 SATS, automatisk uppgradering; inkluderar detalj 26a 1
26a standarddel 15V825 »  SATS, kort, diskret I/O; del av detalj 26 1
26b standarddel 24A581 + Kort, AutoKey; del av detalj 26 1
27 standarddel Ej tilldmplig |ROR; polyetylen; 6 mm (1/4 tum) yttre diameter; 45,7 m (150 fot) Enligt
for tillférsel av rensningsluft, tillférsel av logikluft till RoboMix behov
och flédesstyrning av Iufttillférseln till regulatorn
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Delar
EasyKey-reglage

277869 EasyKey, med display

Detaljinformation om sats for
display-grédnssnitt (210)

210a

210c -
210e (ingar inte i satsen) <\
TI12554a 214b
214k
201
/\o
O
) of (| ©
%H_q o e —
c]
203 S
~—e 218
Q e ]
) © ©
O iw
* [ okl
207 205, 206, 209
213, 223, 206

68

201

202

214,
214m

TI12417b

212

\ 214,

214m

214e,
214j

TI12496b
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277869 EasyKey, med display

Ref.nr.
201
202
203
203a
204

205
206

207
208
209
210

210a
210b
210c

210d
210e
211
212A
213
214

214a

214b
214c
214d
214e
214f

214g
214h
214

214k

313963N

Artikelnr.
Ej tillamplig
116320

Ej tillamplig
117818
111987

110911
111307

Ej tillamplig
C19293
194337
15X779

Ej tillamplig
Ej tillamplig
255767

Ej tillamplig
Ej tillamplig
15D568
15W776
223547

Ej tillamplig

255786

Ej tillamplig
117526
119257
114095
121314

Ej tillamplig
Ej tillamplig
Ej tillamplig

Ej tillamplig

Beskrivning

STYRBOX, med display
STROMBRYTARE

LAS:; inkluderar komponent 3a
 BETECKNINGAR

KONTAKT, dragavlastning
for sladd

MUTTER, sexkant; M5 x 0,8

LASBRICKA, utvandig tandad;
M5

HALLARE, spannbands-
MUTTER, sexkant

LEDNING, jord, dorr

SATS, display, granssnitt;
inkluderar komponenterna 210a,

210b, 210d och 210e; inkluderar
inte 210c

+ MEMBRAN

* GRAFISK, display

» KORT, EasyKey-display
(ingar inte i satsen)

+ PLATTA

* SKRUV; 4-40 x 25 mm (1 tum)

LARM

ETIKETT, varning

JORDLEDNING; 7,6 m (25 fot)

PLATTA,; applikation; inkluderar
komponenterna 214a-214m

» KORT, isolation, egensakert;
(inkluderar sakring 15D979
och 114788, se sidan 45
for placering av sakring)

+ KAPA

« DISTANS

+ STANG, jord

*+ KONTAKTBLOCK

 KRAFTAGGREGAT; 24 VDC;
2A

* SKRUV, maskin, planhuvud;
6-32 x 10 mm (3/8 tum)

» SKRUV, maskin, planhuvud;
6-32 x 38 mm (1-1/2 tum)

» SKRUV, maskin, planhuvud;
8-32 x 19 mm (3/4 tum)

» SKRUV, maskin, planhuvud;
10-24 x 10 mm (3/8 tum)

Antal

S —_ A - A
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Delar

Ref.nr. Artikelnr. Beskrivning Antal
214l 123823 * FILTER, ledning, enfas; 1
110/250 V; 3 A
214m 123824 + FILTERFASTE 1
215 15Vv280 KABLAGE, anslutning 1
216 15G569 ETIKETT, EasyKey-ingangar 1
218 15R642 STAM, kabel 1
220 Ej tillamplig PROGRAMVARA, applikation 1
221 198165 KONNEKTOR, RJ45, 1
med skiljevaggsfaste
223 116343 JORDSKRUV, M5 x 0,8 1
224 15G869 KABEL, Ethernet, CAT5; 1,8 m 1
(6 fot); for att géra anslutning
med webbgranssnitt till en dator
A Erséttningsetiketter, -skyltar och -kort for Fara och
Varning kan fas kostnadsfritt.
Delar som anges som ej tillgéngliga é&r inte tillgéngliga
separat.
Tillgangliga kablar
CAN-kablar
Langd
Artikelnr. fot (m) Anviéndning
15U531 2 (0,61) Alternativ
15U532 3(0,92) Standardkuldrbyte
15V205 6 (1,83) Alternativ
15V206 10 (3,05) Alternativ
15V207 15 (4,57) Alternativ
15V208 25 (7,62) Alternativ
15U533 50 (15,25) |Standardstrom
15V213 100 (30,50) |Alternativ
Fiberoptiska kablar
Artikelnr. Langd Anvéndning
15D320 50 (15,25) |Standard
15G710 100 (30,50) |Alternativ
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Delar

Vaggmonterad Fargstation
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Vaggmonterad Fargstation

OBSERVERA: Delarna visas pa sidan 70, om inte annat anges.

Ref.nr.
301
302
303

304
305
306
307

308

309

310

311

312

313

314

315

316
317

317a
318
319

320
321
322
323
324

313963N

Artikelnr.

256529
255765
Ej tillamplig

119257
119162
116773
113783

15R668
C06061
15U533
112781
114263
121374
111987
114669

Ej tillamplig
114124

15D909
116343
100985

101345
120685
15U507
100139
552183

Beskrivning

SKAP
KRETSKORT

SKRUV, maskin, planhuvud;
4-40 x 5 mm (3/16 tum)

ANSLUTNING, skena, jord
KONTAKT, plugg, 6-polig
KONTAKT, plugg, 10-polig

SKRUV, maskin, planhuvud;
1/4-20 x 13 mm (1/2 tum)

FORDELNINGSROR, solenoid,
5 station

LJUDDAMPARE

KABEL, CAN, egenséker;

15,25 m (50 fot); se sidan 62

for placering

VINKEL; svivel, 90°; 1/8 npt(m) x
6 mm (1/4 tum) utv. dia rér
FASTE, rér; 1/8 npt(m) x 4 mm
(5/32 tum) utv. dia. rér

VENTIL, solenoid, 4-vagars,
egensaker; 12 VDC

KONTAKT, dragavlastning for
sladd

SKRUV, maskin, Philips plant
huvud; M5 x 0,8; 10 mm

FASTPLAT

FILTER, luft; 3/8 npt; inkluderar
317a

* INSATS, filter; 5 mikron
SKRUYV, jord

LASBRICKA, utvéndigt tandad;
1/4

MUTTER, sexkant; 1/4-20
GENOMFORING

KAPA, skap

PLUGG, ror; 1/8 npt
TACKPLATTA

Antal
1
1
4

A a0 -~

A

G O CR N

Ref.nr. Artikelnr.
325 15U510
327 Ej tillamplig
328 121072
329 15D320
330 104644
331 121628
332 223547
334 Ej tillamplig
335 15U679
336 Ej tillamplig
337 Ej tillamplig
338 16J457
339A 186620
340A 15W775
341 C19798
342 104640
343¢ 123690

Delar

Beskrivning Antal
PLATTA, montering, 1
blandarférdelningsror

KAPA, fargstation 1
LJUDDAMPARE 2
KABEL, fiberoptisk, dubbel; 1
15,25 m (50 fot); se sidan 62 for
placering

PLUGG, skruv; 2
10-32 x 4 mm (5/32 tum)

SKRUV, maskin, sjalvtatande; 8
4-40 x 6 mm (1/4 tum)

LEDNING, jordad, 7,6 m (25 fot) 1
SLANG, nylon; for att ansluta Enligt
luftfordelningsroret (335) till behov

vinkeln (311) pa
solenoidférdelningsréret (308);

6 mm (1/4 tum) yttre diameter;

0,76 m (2,5 fot)

FORDELNINGSROR, luft; 1
3/8 npt(m) x sex 6 mm (1/4 tum)

yttre diameter rérportar

SLANG, nylon, grén; Enligt
for kontrolluft for att sla pa behov
ventilerna; 4 mm (5/32 tum)

yttre diameter; fyra 0,6 m

(2 fot) langder

SLANG, nylon, réd; for kontrolluft  Enligt
for att sla av ventilerna; 4 mm behov

(5/32 tum) yttre diameter; fyra

0,6 m (2 fot) langder

SLANG, nylon; for tillforsel av 1
rensningsluft; 6 mm (1/4 tum)

yttre diameter; 7,6 m (25 fot);

inkluderar varningsetikett

626413

ETIKETT, jordningssymbol 1
ETIKETT, varning 1
SKRUV, insexskruv; 3
1/4 -20 x 10 mm (3/8 tum)

PACKNING 3
SAKRING; 125 mA 2

A Erséttningsetiketter, -skyltar och -kort for Fara och
Varning kan fas kostnadsfritt.

& Byt inte ut sdkringen med en sékring som inte &r frén
Graco da detta ogqiltigférklarar 1S-systemets
sédkerhetsgodkédnnande.

Delar som anges som ej tillgéngliga é&r inte tillgéngliga

separat.
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Delar

RoboMix fargstation

OBSERVERA: Delarna visas pa sidan 74 och 75, om inte annat anges.

256532 RoboMix-panel, ingen tomningsventil
256571 RoboMix-panel, en tomningsventil

256572 RoboMix-panel, tva tomningsventiler*

Ref.nr. Artikelnr. Beskrivning Antal

401 15U712 PANEL, RoboMix 1

402 C19979 SKRUYV, insexskruv;
10-24 x 10 mm (3/8 tum)

Panel utan tmningsventil 8
Panel med en témningsventil 12
Panel med tva témningsventiler 16
403 C19798 SKRUYV, insexskruv; 4

1/4 -20 x 10 mm (3/8 tum)

404 114339 KOPPLING, svivel;
1/4 npt(m) x 1/4 npsm(f); sst

Panel utan témningsventil 5
Panel med en témningsventil 6
Panel med tva témningsventiler 7
406 111307 LASBRICKA, utvandig tandad; M5 1
407 110911 MUTTER, sexkant; M5 x 0,8 1
408 15U713 VENTIL, adapter, RoboMix
Panel utan témningsventil 1
Panel med en témningsventil 2
Panel med tva témningsventiler 3
409 15U714 VENTIL, adapter, RoboMix 1
410 15U716 HOLJE, panel, RoboMix 1
411 15U853 FASTE, skilievagg, 1/4 npt x M20 2
412 104371 SKRUYV, insexskruv; 6
10-32 x 10 mm (3/8 tum)
413 15U717 SLANG, komponent B tillforsel; 1
1/4 npt(mbe); ptfe; 191 mm
(7,5 tum)
414 15U718 SLANG, komponent A tillférsel; 1
1/4 npt(mbe); ptfe; 203 mm (8 tum)
415 15U719 SLANG, I6sningsmedel; 1
1/4 npt(mbe); ptfe; 305 mm
(12 tum)

72

Ref.nr.

416

417

419
420
421

422

423

424
425
426
427

Artikelnr.

15U720

15U721

104116
700332
15X304

Ej
tilldmplig

166421

101970
15U723
255765
15U724

Beskrivning

SLANG, komponent Atémning; 1/4
npt(mbe); ptfe; 394 mm (15,5 tum)
Panel utan tbmningsventil

Panel med en témningsventil
Panel med tva tdmningsventiler
SLANG, komponent B témning; 1/4
npt(mbe); ptfe; 267 mm (10,5 tum)
Panel utan témningsventil

Panel med en témningsventil
Panel med tva tbmningsventiler
BRICKA, enkel; nr 10

SKRUYV, vingskruv; 8-32

VENTIL, férdelnings; inkluderar
foremal 422; se 312782

Panel med rensningsventiler
for luft och reningsmedel,
ingen témningsventil

Panel med rensningsventiler
fér luft och reningsmedel,

en tébmningsventil

Panel med rensningsventiler
fér luft och reningsmedel,
tva témningsventiler

O-RING,; ptfe

Panel utan tbmningsventil
Panel med en témningsventil
Panel med tva témningsventiler
NIPPEL; 1/4 npt

Panel utan témningsventil
Panel med en t6mningsventil
Panel med tva tbmningsventiler
PLUGG, ror; 1/4 npt; rostfritt stal
SUPPORT, kort, RoboMix
KRETSKORT

HOLJE, kort, RoboMix

Antal

-
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Ref.nr.
428

429

431

432
433

434

435
436

437

438
439
440
441

442

443

458
463
464
465

466

474

477

313963N

Artikelnr.

107295

15U725

109193

108382
120053

111328

113933
111987

120030

15U726
15U727
117018
116899

117028

114446

501867
119257
801012
15U730

15U928

949122

256654

Beskrivning
SKRUYV, maskin, planhuvud;
4-40 x 5 mm (3/16 tum)

FORDELNINGSROR, solenoid,
RoboMix

KROK, rér; 10-32 x 4 mm

(5/32 tum) OD-ror

FASTE, tatning, o-ring; 10-32
KROK, rér; 10-32 x 6 mm (1/4 tum)
OD-ror

ANSLUTNING, hane;

10-32 x 4 mm (5/32 tum) OD-rér
VINKEL, 45°; 1/4 npt (m x f)

KONTAKT, dragavlastning for
sladd

PLATTA, blank, solenoid

Panel utan témningsventil
Panel med en témningsventil
Panel med tva témningsventiler
MATARE, montering, RoboMix
DISTANS, matare, RoboMix
BRICKA

SKRUYV, insexskruv;
M6 x 1; 10 mm; sst

SKRUYV, insexskruv;
M6 x 1,0; 16 mm

VINKEL, svivel, 90°; 1/4 npt(m) x
1/4 npsm(f); sst

Panel utan témningsventil

Panel med en témningsventil
Panel med tva témningsventiler
BACKVENTIL; 1/4 npt (mbe)
ANSLUTNING, skena, jord
GENOMFORING

DISTANS, ventilmontering,
RoboMix

KABEL, 90°, for matare G250 och
G250HR; se sidan 36 for
anslutningspunkter

SATS, flexibel blandare;

se sidan 66
FORDELNINGSROR, RoboMix;
se sidan 76

Antal

w
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Delar

Ref.nr. Artikelnr. Beskrivning Antal
478 C19810 SKRUYV, insexskruv; 1/4-20 x 2
25 mm (1 tum)
479 15X764 SATE, ventil
Panel utan témningsventil 2
Panel med en témningsventil 3
Panel med tva témningsventiler 4
480 116343 JORDSKRUV, M5 x 0,8 1
483 15D320 KABEL, fiberoptisk, dubbel; 1
15,25 m (50 fot); se sidan 66
for placering
484 15U533 KABEL, CAN, egensaker; 15,25 m 1
(50 fot); se sidan 66 for placering
485A 15G809  ETIKETT, sékerhet 1
486 121795 SOLENOIDVENTIL, 4-vagars
Panel utan témningsventil 4
Panel med en tébmningsventil 5
Panel med tva tbmningsventiler 6
488 104176 SKILJEVAGG, rér; 6 mm (1/4 tum) 1
utv. dia. bada andar
489 223547 LEDNING, jordad, 7,6 m (25 fot) 1
490 116658 FASTE, rér; 1/4 npt(m) x 6 mm 2
(1/4 tum) utv. dia. ror
492 Ej ROR, luft; polyetylen; 6 mm 1
tillamplig  (1/4 tum) OD; 0,46 m (1-1/2 fot)
493 15V267 SATS, kontroll av 1
blandningsférhallande, RoboMix,
494 15G795  ANSLUTNING, plugg, 6-positions 4
495 15V409 ANSLUTNING, plugg, 10-positions 1
496 15Vv888 LASVENTIL, séte
Panel utan témningsventil 2
Panel med en témningsventil 3
Panel med tva tbmningsventiler 4
4976 123690 SAKRING; 125 mA 1
A Erséttningsetiketter, -skyltar och -kort fér Fara
och Varning kan fas kostnadsffritt.
& Byt inte ut sékringen med en sékring som inte ar
fran Graco da detta ogiltigférklarar I1S-systemets
sdkerhetsgodkédnnande.
*  Tillgénglig som sats, artikelnummer 24V862.
Delar som anges som ej tillgéngliga é&r inte tillgéngliga
separat.
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Delar

RoboMix fargstation

TI12508a

404

Information om kretskortsuppsittning

hittar du en
beskrivning.

Information om flodesmétaruppsittning

A Pa sidan 67

TI12509a

TI12507a

RoboMix-panel, tva tomningsventiler visas
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finns pa sidan 75.
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Delar

RoboMix fargstation

Information om sats for

Information om anslutningsportar
' iningsp proportionskontroll (493)

A-intag

B-intag Luftlogikintag

402 490,

Luftrensning,
\. intag TIM2514a

458,
Lésningsme ) 477
- delsméatare ;
423, Témningsutlopp - A/ Mer information
B Témningsutlopp TI12511a finns pa sidan 76.

411 406 407 465

488

415 492 416 TI12510a
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Delar

256654 RoboMix fordelningsror

Ref.nr. Artikelnr.

501
502¢*
503
504 ¢*
505*
506
507

508¢
509¢
510¢
511¢
512
513

514

515*
516

76

15U728
Ej tillamplig
157943
Ej tillamplig
Ej tillamplig
15T748
15T592

Ej tillamplig
Ej tillamplig
Ej tillamplig
Ej tillamplig
15U729
101885

114446

Ej tillamplig
15U686

Beskrivning

HUS, integrator, RoboMix
O-RING; ptfe

BAS, integrator

O-RING; ptfe

O-RING; ptfe

TATNING, skruv; 1/4-28

PLUGG, integrator
férdelningsror

BLANDARE, integrator, 25ml
HYLSA, blandning

HUS, 25 mi

HYLSA, hus

VENTIL, montering, RoboMix
SKRUYV, insexskruv; 1/4-20 x
1-3/4 (44 mm)

VINKEL, 90°; 1/4 npt(m) x
1/4 npsm(f)

O-RING; ptfe

SATE, ventilnal, hégtryck

Antal
1

_ A W W

AN A a A A

Ref.nr. Artikelnr.

517
518*
519*
520

521

522*
528
529

15T600
Ej tillamplig
501867
15T875

15X303

101970
166866
114112

15V480.

Bestéll separat.

Beskrivning

ADAPTER, ventil
O-RING; ptfe
VENTIL, back

SKRUYV, insexskruv; 5/16 -24 x
16 mm (5/8 tum)

VENTIL, férdelnings; inkluderar
foremal 518; se 312782

RORPLUGG
VINKELKNA; 1/4 npt (m x f)
FASTE; 1/4 npt(m) x 6 mm
(1/4 tum) OD-rér

Delar inkluderade i servicesats for férdelningsrér

& Delar inkluderade i servicesats for 25 mi-integrator
15V033.

Bestaéll separat.

Delar som anges som ej tillgéngliga ér inte tillgéngliga
separat.

313963N



Delar

256654 RoboMix fordelningsror

521

510@
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Delar

249849 regulator for flodesstyrning

Ref.nr.

601*
6021*

603
604
605
606

607
609*

610*
611
612*
613*
614

615
616*
617"
618
619

619a

619b
6201*

621

622
623*
624

* Delar inkluderade i servicesats for regulator 15G843.

Artikelnr.

102980
Ej
tillamplig
112698

Ej
tillamplig
Ej
tillamplig
Ej
tillamplig
15F799
Ej
tillamplig
Ej
tillamplig
Ej
tillamplig
Ej
tillamplig
Ej
tillamplig
Ej
tillamplig
15F806
168881
178321
249179
120013

Ej
tilldmplig
106560
Ej
tilldamplig
107295

104765
192387
15G613

Beskrivning

SEXKANTMUTTER, 4-40

O-RING; kemiskt
motstandskraftig fluoroelastomer

VINKEL; 1/8 npt(m) x 6 mm
(1/4 tum) OD-rér

O-RING; kemiskt
motstandskraftig fluoroelastomer

SKRUYV, insexskruv;
10-32 x 13 mm (1/2 tum)

PLATTA, fléde, regulator

PLATTA, luft, regulator
SATE, regulator

LASVENTIL, séte
HUS, flédeskontroll
DISTANS, regulator
NAL, regulator
FASTE, flodeskontroll

PLUGG, regulator
PACKNING; acetal
MEMBRAN, regulator
KRETSKORT, montering

VENTIL, proportionerlig, V/P;
inkluderar féremal 619a och 619b

* SKRUYV, insexskruv;
M3 x 0,5 x 44 mm

+ O-RING, faste, 007
SENSOR, tryckkontroll

SKRUV, maskin, planhuvud;
4-40 x 5 mm (3/16 tum)

PLUGG, r6r; 1/8 ptf
STIFT, dymling

KABELUPPSATTNING,
flédesstyrning

Bestéll separat.

Antal

1
1

[\ UL U QR §

1 Delar inkluderade i servicesats fér sensor 15G867.
Bestéll separat.

Delar som anges som gj tillgéngliga é&r inte tillgéngliga

separat.

78

615

613 %“; 604"

TI12506a
/\ Dra attill vridmoment 0,9-1,1 Nem (8-10 in.-Ib.)

A Dra at till viidmoment 3,4-4,5 Nem (30-40 in.-Ib.)

A Dra at till vridmoment 0,6-0,8 Nem (5-7 in.-Ib.).
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Tillbehorssatser, kulorbyte

Kulorbytessatser, lagtryck

Delar

Katalysatorbyte,
Styrmodul Kulorbyte, ventilstapel ventilstapel
Satsdelnr. Satsbeskrivning (10; se 312787) (11; se 312783) (12; se 312783)

256581 2 kulérer 277752 15Vv812 ingen
256582 4 kulérer 277753 15V813 ingen
256583 7 kulérer 277754 15V814 ingen
256584 12 kuldrer 277755 15V815 ingen
256585 2 kulérer/ 277879 15V812 15V812

2 katalysatorer
256586 4 kulérer/ 277880 15V813 15V812

2 katalysatorer
256587 4 kulérer/ 277883 15V813 15V813

4 katalysatorer
256588 7 kuldrer/ 277881 15V814 15Vv812

2 katalysatorer
256589 7 kuldrer/ 277884 15V814 15v813

4 katalysatorer
256590 12 kuldrer/ 277882 15V815 15V812

2 katalysatorer
256591 12 kulérer/ 277885 15V815 15v813

4 katalysatorer
256592 13-18 kuldrer 278113 256293 ingen
256593 13-24 kulérer 278114 15V815 ingen
256594 13-30 kuldrer 277885 256305 ingen
256595 1 katalysator/ 278095 ingen 256994

1 spolning

Kulorbytessatser, hogtryck, (syrasystem)

Styrmodul Kulorbyte, ventilstapel | Syratomningsventilsats
Satsdelnr. Beskrivning (10; se 312787) (11; se 312783) (se 312786)
26A096 Ingen kulorbyte/ 278095 ingen 17L060
1 katalysator
26A097 2 kulérer/1 katalysator 277879 15V816 17L060
26A098 4 kulérer/1 katalysator 277880 15Vv817 17L060
26A099 7 kuldrer/1 katalysator 277881 256343 17L060
26A100 12 kuldrer/1 katalysator 277882 256348 17L060
313963N 79




Delar
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Tekniska data

Maximalt vatskearbetstryck

Maximalt luftarbetstryck
Tryckluftmatning. .. ......... ..
Dimension luftfilterintag
Luftfiltrering for luftlogik och rensningsluft
(férses av Graco)
Luftfiltrering for finfordelad luft
(férses av anvandaren)
Intervall blandningsférhallande
Noggrannhet fér blandningsférhallande. . .. ... ...
Vatskor som kan anvandas

Viskositetsomrade for vatskor
Vatskefiltrering (tillhandahalls av anvandaren) . . ..
Intervall flddeshastighet*

G3000- , G250- och G3000A-matare

G3000HR-, G250HR-matare. . .............

Coriolis-matare

S3000 Lésningsmedelmatare (tillbehdr)
Dimension vatskeintag

Flddesmatare. .. .......... ... ... ........

Adaptrar till Doseringsventil/Kulérbytesventil. . .
Storlek pa flodesuttag (statisk blandare)
Elbehov

Drifttemperaturomrade. . . ....................
Miljoklassning. . . ........ ...
Ljudniva
Ljudtryckniva
Ljudeffektniva. . ... ....... ... ... ... .. ...
Material i delar som kommer i kontakt med vatskan

Material i kontakt med vatskan pa syramodeller
(ADTOON) . . ..o

*

Tekniska data

Bassystem: 27,58 MPa (275,8 bar; 4000 psi)
Lagt tryck, kulérbyte: 2,07 MPa (20,6 bar; 300 psi)
Coriolis-métare: 15,86 MPa (158,6 bar; 2300 psi)
RoboMix-system: 1,31 MPa (13,1 bar; 190 psi)
Flédesstyrning: 1,31 MPa (13,1 bar; 190 psi)

0,7 MPa (7 bar; 100 psi)

0,5-0,7 MPa (5,2 - 7 bar; 75 - 100 psi)

3/8 npt (f)

5 mikron (minst) filtrering krévs; ren och torr luft
30 mikron (minst) filtrering kravs; ren och torr luft

0.1:1- 50:1*

upp till + 1 %, anvandarinstallbart

en eller tvd komponent:

+ lésningsmedelsbaserade och vattenburna farger
* polyuretan

* epoxi

» syrahardade lacker

+ fuktkansliga isocyanater

20 - 5000 cps*

Minst 100 mesh

75 - 3800 ml/min. (0,02-1,00 gal./min.)
38 - 1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)
20 - 3800 ml/min. (0,005-1,00 gal./min.)
38 - 1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)

1/4 npt (f)

1/4 npt (f)

1/4 npt (f)

85 - 250 V, 50/60 Hz, hogst 2 A
Natsakring pa hogst 15 A

Natsladd med minst 1,5 mm? ledningsarea
41-122° F (5-50° C)
inomhus, féroreningsgrad (2), installationskategori Il

under 70 dBA

under 85 dBA

Rostfritt stal 303, 304, volframkarbid (med nickelférbindning),
perfluorelastomer, PTFE

Rostfritt stal 316, 17-4; PEEK

perfluoroelastomer; PTFE

Beroende pa inprogrammerad K-faktor och tillampning. Hogsta tillatna pulsfrekvens for flodesmatare ar 425 Hz

(pulser/sek.). Konsultera er Graco-distributér for mer detaljerad information om viskositet, flédeshastigheter och

blandningsforhallanden.

Ytterligare tekniska data finns i respektive komponents handbok.
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California Proposition 65

BOENDE | KALIFORNIEN

A VARNING: Cancer och reproduktiva skador — www.P65warnings.ca.gov.
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, tillverkad av Graco och som béar dess namn ar fritt fran material- och
tillverkningsfel vid tidpunkten for forséljningen av en auktoriserad Graco-distributor till férste anvandaren. Med undantag for speciella, férlangda
och begransande villkor som utgivits av Graco, kommer Graco under en tolvmanadersperiod att reparera eller byta ut alla delar som Graco avgor
ar defekta. Den har garantin galler enbart under forutsattning att utrustningen installeras, kors och underhalls i enlighet med Gracos skrivna
rekommendationer.

Garantin omfattar ej, och Graco ansvarar inte for allman forslitning och skador, felfunktion, skador och slitage orsakat av felaktig installation,
felaktig anvandning, avslipning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, misskotsel, olyckor, ombyggnad eller utbyte mot delar som inte
Graco originaldelar. Graco ska heller inte hallas ansvarigt for funktionsfel, skada eller slitage som orsakas av att Graco-utrustningen ar
inkompatibel med konstruktioner, tillbehor, utrustning eller material som inte har levererats av Graco, €] heller felaktig formgivning, tillverkning,
installation, drift eller skotsel av konstruktioner, tillbehér, utrustning eller material som inte har levererats av Graco.

Garantin galler under férutsattning att utrustningen som anses felaktig sands med frakten betald till en auktoriserad Graco-distributor for kontroll
av det pastadda felet. Kan felet verifieras, reparerar eller byter Graco ut felaktiga delar kostnadsfritt. Utrustningen returneras till kunden med
frakten betald. Pavisar kontrollen inga material- eller tillverkningsfel, utférs reparationer till rimlig kostnad, vilken kan innefatta kostnader for delar,
arbete och frakt.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda ersattning nar garantin utldses ar enligt ovan. Képaren medger att ingen annan ersattning (daribland
féljdskador, férlorade vinst, férlorad forséljning, personskador, materiella skador och andra féljdskador) finns. Atgarder for brott mot
garantiatagandet maste laggas fram inom tva (2) ar efter inkopet.

GRACO MEDGER INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL RELATERADE TILL TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM
SALJS MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa som siljs men e; tillverkas av Graco (t. ex. elmotorer, strémbrytare, slang m. m.) omfattas
i forekommande fall av respektive tillverkares garantiatagande. Graco ger kdparen rimlig assistans nar dessa garantiataganden utléses.

Graco kan inte i nagot fall géras ansvarigt for indirekta, tillfalliga, speciella eller féljdskador, som uppkommer till foljd av leverans av apparater
genom Graco enligt dessa bestdmmelser, eller leverans, prestanda eller anvandning av andra produkter eller varor som séljs enligt dessa
bestammelser, antingen pa grund av ett avtalsbrott, garantibrott, forsumlighet fran Graco, eller pa annat satt.

Graco-information

Den senaste informationen om Gracos produkter finns pa www.graco.com.
Se www.graco.com/patents for patentinformation.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING, kontakta din Graco-aterforséljare eller ring s& hanvisar vi till ndrmaste
aterforsaljare.
Telefon: 612-623-6921 eller avgiftsfritt: +1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

All text och alla bilder i den hédr handboken visar den senast tillgdngliga informationen som fanns vid publiceringen.
Graco férbehaller sig rétten att ndr som helst inféra &ndringar utan sérskilt meddelande.
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